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1 LA REFORMA PENITENCIARIA A BELGICA

Qui senti la noble curiositat que desperta en tot home cult
les coses espirituals, no pot menys de considerar amb simpatia,
amb fons entusiasme, els esforcos que fan les minories selectes
per a reaccionar contra I'atroc materi alisme , les baixes passions,
l'egoisme i la sed de goigs que la guerra ha deixat en el mon
com herencia fatal. Burgesos i proletaris rivalitzen en cor­

rupcio vulgar i inconscient.
L'enlairada tasca renovadora es fa visible d'una manera

particular a Belgica, en aquest pais petit, tan durament provat
per la guerra. La renovacio politica, social, artistica, cientifica,
no esta a rnerce de la plebs rica 0 pobra, sino que esta inspirada
per un buf de palpitant idealitat; les gents, alia com aqui, pen­
saran solament en les glans, pen) alguns hi ha que, malgrat tot,
's'afanyen en pro de coses que no son jornals ill cabarets. Nos­
altres sentim profunda admiracio envers aquesta naci6 exemplar
que no oblida que es la patria d'Erasme, de Rubens i de Van
Dyck, que treballa, estudia i crea, que amb valentia i prudencia
tract a de remuntar el corrent portant a la practica idees dis­
tintes i a vegades completament contraries ales practicades
fins ara.

.

Encara que en pocs camps com en el de la criminalitat eren
tan palpables, abans de la guerra, la manca d'un'cami que conduis
de dret a la fi desitjada, es a saber, a obtenir la seguretat de
la societat i la correccio del delinquent, en, cap altre tal volta
era tan evident la ternenca dels especuladors i dels politics a

qualsevol canvi en 10 establert; despres de la guerra en aquest
Quaderns d'Estudi, XIV, 52, ' 13
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camp precisament han comencat els belgues una serie de reformes

en que no se sap que admirar nies, si el pla organic a que res­

ponen, si I'ardor 0 la cura amb que s'emprenen. EI dolores, el

tragic experiment de Russia; demostra fins la sacietat els perills
dels

.

salts bruscos en la vida i institucions humanes i de quina
manera I'apriorisme"i el furor terroritzant segellen amb sang i

horrors inaudits les obres dels fanatics que a tota costa volen

fer la felicitat del men.

Les reformes penals belgues- son la traducci6 practica dels

deseobriments fets per I'Antropologia criminal. I en arribar a:

aquest punt, volem observar, ja ho hem observat en altres llocs,

que Antropologia criminal i lombrosisme no son el mateix, A

Cesare Lombroso, cap el merit indiseutible d'haver introduit el

metode experimental en I'estudi del delicte; pen), aixi com la

bacteriologia fundada per Pasteur no s'ha de confondre amb els

errors de doctrina i de tecnica d'un savi tan fames, aixi tatnM
I'Antropologia criminal no es la tecnica defectuosa de Lombroso,

'ni son positivisme miserrim, ni sa credulitat infantil. Lombroso

va assenyalar un cami nou, s'avenca per ell topant - a dir ve­

ritat - amb grans ensopecs, descobri alguns fets i els fets queden
sempre; pen) va teoritzar tambe molt i les teories passen. Lom­

broso fou qui primer transporta el centre dels estudis penals del

crim a son autor concret, aplicant I'evident veritat de que qual­
sevulla acci6 humana es flIla de son autor, d'un home de earn i

os que viu en tal epoca i en talIloc i als caracters organics i psiquics
del qual respon forcosament la seva obra.

Tasea tan fonda com I'empresa a Belgica no es pot em­

pendre sens una preparacio de llarga data. La fan possible les

investigacions cientifiques realitzades pel Dr. Vervaeck, psiquiatra
tan savi com modest, en el Laboratori d'Antropologia peniten­
ciaria des de la seva fundacio en novembre de 1907. EI doctor

Vervaeck ha demostrat, entre moltes coses, la varietat extra­

ordinaria de la poblacio penal, ei crescut nombre d'essers malalts,

deficients i boigs que la integren, els factors nombrosos que
intervenen en la criminalitat, 1'esterilitat habitual dels metodes

penals i , per conseguent, quan absurde resulta comportar-se de

la mateixa manera amb persones tan diferents entre si com son
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els delinquents, i apareixent tan diverses les circumstancies gue
els condueixen fora de la llei. Els estudis del Dr. Vervaeek
revelen el- veritable home de ciencia sere, sense por a la veritat,
respectuos amb la realitat, pare en teoritzar, sabedor 'de la im­
portancia de la tecnica, i sense el fetitxisme de la tecnica, sense

altra guia que la dels fets.!
Pel demes, res tan modest com aquestes reformes belgues.

Les lleis penals no han sofert variacio de cap mena, i, aixi com
Italia'' ha considerat necessari no portar res a la practica sense

reunir a preclars juristes, criminalistes i psiquiatres per a dictar
un codi penal innovador, Belgica s'ha limitat a modificar el
sistema penitenciari, a iniciar, millor dit, una rnodificacio de les

practiques i reglaments penitenciaris, amb sujeccio, aixo S1, a un

pla de la unitat i contingut cientific, de la qual son garantia la
xarxa de Iaboratoris, fundats per decret del 30 de maig de 1920,
amb objecte destudiar la poblacio penal i collaborar directament .

a son tractament, nn en cada preso, sota I'alta direccio del doctor
Vervaeck, assistit per un cornite restringit d'especialistes." En
tals laboratoris es reuneix la ciencia del metge, del psiquiatra
i del criminalist a, totes necessaries, perque per aconseguir resul­
tats fecunds no n'hi ha prou amb la bona voluntat 0 el diletan­
tisme; la ciencia exigeix la ciencia. Els belgues, fent honor ala
llur historia, s'han mostrat molt practics, perque, sense discus­
sions vanes ni reunions pomposes, han realitzat quelcom i ho
han realitzat on es deu realitzar, en les presons.

Contra <;0 que imaginen tantes gents mes 0 menys cultes,
I'estudi cientific del delicte, segons les anomenades ciencies po­
sitives, no condueix a una Filosofia especial del castig, ni les
teories, resultats 0 aplicacions de I'Antropologia criminal suposen

,

1. Vegeu la memoria presentada a la Reial Academia de Medicina
de Belgica per M. Vervaeck i M. Heger-Gilbert l'any 1920.

2, Ministero della Giustizia. Commissione reale per la riforma delle
leggi penali istituida con R. Decreto 14 settembre I9I9. Relazione suI
progetto preliminare di Codice penale italiano (libro I).

3. EI comite director del Servei Antropologic es compon actualment
de M. Didion, director general en el Ministeri de Justicia; dels Profs. Ley
i Heger-Gilbert, de la Universitat de Brusselles, i de M. Buyse, director
de I'ensenyanca tecnica i artistica de la ciutat de Brussel-les.
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una negacio del dret que te la societat, no ja a lliurar-se dels

pocavergonyes, sino a castigar-los severament. L'Antropologia
criminal es mou en una esfera cornpletament distinta de la de la

Filosofia, en l' esfera de 10 particular i concret, de tal manera

que en el terreny pragmatic poden estar d'acord un catolic i un

materialista; aixo succeeix precisament a Belgica, on els pro­

motors de la reforma penitenciaria han estat un catolic (Mr. Ver­

vaeck) i un socialista (Mr. Vandervelde), quan regia el departa­
ment de la Justicia en el ministeri Carton de Wiart. �Que

importa que el dret punitiu derivi indirectament 0 directament,

si es vol, de Deu, 0 que procedeixi de la responsabilitat i impu­
tabilitat humanes, 0 que dinami fatalment, segons afirmen els

hegelians, de la mateixa necessitat i immutabilitat de la llei,

la qual obliga al subjecte a transformar-se i, per conseguent,
a reconeixer-se en la llei? Totes aquestes questions son interes­

santissimes, i sa dilucidacio exercira sempre una atracci6 fas­

cinadora sobre la jntelligencia de rhome, perc en el terreny dels

fets, iqui gosara negar que, com a condicio de la seva existencia,

import a a la societat tractar els delinquents en la forma mes

oportuna per evitar la repeticio dels crims i fins per aconseguir,
si fos possible, la seva desaparicio? Qualsevulla mesura que es

prengui contra un transgressor de «0 establert, pot respondre
perfectament a la necessitat de la defensa social i rebre al mateix

temps interpretacions filosofiques diverses i encara contraposades;
ni la pena de mort, ni la d'assots 0 altra pena corporal, escapen
a aquest doble punt de vista, perque la pena es 'un instrument

de que la societat es val' per arribar a cert resultat concret :

evitar un perill, eliminar a un subjecte ofensiu, i, aixi com res

impedeix, sino que, al contrari, tot obliga a cercar significacions
transcendents en el concret, aixi tambe res impedeix, sino que

tot condueix a atribuir-les a la pena.
Els clamors per causa d'augment de la delinqiiencia, de la

freqiiencia de les recidives en les societats modernes, no paren;

�nci contribuiran a aquest augment tan deplorat la ignorancia
de la manera d'esser dels criminals i, son corolari inevitable, la

ignorancia de les particulars condicions en que es produeixen
els fets delictuosos? Havent de decidir el jutge, no sobre la
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racionalitat 0 irracionalitat d'una solucio maternatica, sino sobre
quelcom tan essencialment circumstancial i contingent com la
conducta humana, seria absurde desaprofitar els ensenyaments
de l'Antropologia criminal. L'Antropologia criminal ha arribat
a la conclusi6 evidentissima de que els delinquents presenten a

l'observador una gama tan variada com la dels delictes; una

vcritat tan important, plena de tantes consequencies, una veritat
que ha estat una sorpresa per al legislador i el jurista - per a

ambdos no existien delinquents, sino el delinquent -, no treura
el Dret penal de l'impasse on es troba? c:No fara factible la

profilaxis real del delicte un tractament 0 pena, digui's com es

vulgui, fundat en I'estudi previ dels caracters organics i psiquics
del criminal, d'aquell criminal autor d'aquell delicte?

L'estudi dels delinquents belgues competeix als laboratoris

penitenciaris. * A tot penat, la permanencia a la preso del qual
passi de tres mesos, se'l sotmet a un examen acabat, metodic i

uniforme, que no desprecia cap detall, ni antropologic, ni fisio-
.

logic, ni nervias,' ni psicologic, ni psiquiatric, ni de l'ambient
social. Conegudes d'aquesta manera les causes probables de la

delinqiiencia - causes que, segons I'experiencia dernostra, varien
moltissim -, cap fixar les Iinies racionals del tractament i con­
vertir aixi el periode de condemna en el principi d'una vida nova,

Molts presos ofereixen lesions organiques, a vegades greus, que
passen desapercebudes i poden repercutir, al no esser curades,
en la descendencia: altres son

_

morfinomans 0 alcoholics; altres
imbecils 0 bojos; altres, sense estigmes organics 0 mentals, apa­
reixen victimes de les pessimes condicions morals 0 materials de
Ilurs families, de la manca d'educacio, dels mals exemples; c:en la
lluita contra la recidiva - per confessio unanime de tots un

dels fins primordials de la pena - no conve potser, no es abso­
lutament necessari, tenir en compte aquests elements per aeon-

* Els laboratoris penitenciaris establerts, s6n el de la pres6 de
Forest, dirigit pel Dr, Vervaeck, amb l'auxili del Dr. Galet; el de la pres6
de St. Gille, on hi treballen els Drs. Alexander i Hocdemakers; el de la
pres6 de Lovaina, dirigit pel professor de Psiquiatria en aquella Universitat;
el d'Anvers, dirigit pel Dr. Meeus; el de Gante, dirigit pel Dr. Duchateau, i
el de Liege, clirigit pel Dr. Leroy. A Mons, Namur i Bruges s'hi orga­
nitzaran tot d'una.
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seguir resultats eficacos? A Belgica el resultat de l'examen del

penat i el pla a que se I'ha de sotmetre durant la condemna es

comunica al director de la preso respectiva, al capella, al metge;
reunions periodiques frequents d'aquests funcionaris amb I'antro­

poleg criminalista permeten un fecund canvi d'impressions, i

aixo, junt amb I'observacio cientifica continuada dels presos,

serveix per rectificar 0 millorar aquelles mesures que la practica
demostra equivocades d insuficients.

L'eix cardinal de la reforma penitenciaria belga estriba en

la seleccio dels penats i en la individuaJitzacio de la pena. Tant

d'estudi, tant esmerament, tanta ciencia, equival a un regim de

suavitat inexplicable per a moltissimes persones d-esperit escar­

ransit, ple no d'odi vers el crim, sino del mateix sentiment barreja
d'odi i de por, que impulsa a certs subjectes a 1'homicidi, perc
l'estudi individual del delinquent no condueix al sentimentalisme

buit de certs diputats 0 filantrops romantics i necis ni a con­

vertir les presons en cases de plaer. Transformar les presons

d'estufes de cultiu del vici, de les aberracions, de la bogeria, de

tot genere d'insanies en 110cs de redempcio veritable; heu's aqui
el que es proposa la concepci6 penal antropologica. Que hi ha

individus degradats 0 bojos incapacos de regenerar-se?, es veri tat;
I'observacio desapassionada dels delinquents ho confirma, i gran
merit de I'Antropologia criminal es haver-he provat cientifica­

ment; a tal categoria pertanyen nombrosos professionals del

crim, recidivistes habituals que, a poc de sortits de Ia preso,

gracies al sistema penal vigent; tornen altra vegada a entrar

en ella despres d'haver comes delictes sovint atrocos, �Per a

ells, per ills incorregibles, no es logic establir la reclusio inde­

finida, rodejant la sentencia de tota mena de garanties?
A Belgica encara no s'ha arribat a aquest punt, perque la

sentencia per un temps indeterminat suposa modificacions legis­
latives privatives del Parlament, i ja hem advertit que les re­

formes belgues son graduades: han comencat per 10 mes senzill

i fonamental, pel regim carcelari, i sols en les seves ultimes

etapes exigiran canvis en el CQdi penal. J
El treball ocupa un Hoc importantissim en el sistema peni­

tenciari, perque es un dels elements necessaris de tota necessitat
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per aconseguir la transformacio d'un home desgarriat. Clar es

que el treball s'ha d'elegir amb ccnsonancia amb els gustos i

aptituds de cada un, que se I'ha de fer estirnar, que ha d'esser
remunerat. No coneixem res mes antipedagogic,- mes absurd,
mes inhuma, que el treball tal com s'imposa als manicornis i a

les presons d'aqui. En alguns manicomis, que massa coneixem,
s'explota al boig obligant-lo a treballar amb el baste tal volta,
o amb son equivalent, el crit groller 0 I'amenaca; pen'>, ah!, aquests
boigs disfruten bona recompensa, aixi ho a'firmen els que els go­
vernen, algun metge tambe, tenen tabac! L'agricultura, els

tallers, I' ensenyanca tecnica, formen part essencial del pla belga,
car no en va home tan eminent en aquest ram com Mr. Buyse
es membre del Comite director del Servei. Als penats se'ls

paga, no un jomal arbitrari 0 dalmoina, sino el de la localitat;
l'Estat, molt justament, se'n reserva una part per despeses d'es-

tada, una va a la familia, una altra al penat.
-

Contra un escull gravissim podrien estrellar-se les mesures
implantades i les que estan en vies de preparacio, <;0 es, I'an­

tiquada forrnacio del personal de les presons, cornencant pels
metges, que s6n practics excellents, pero sense estudis psiquia­
tries- ni criminologies. Facilment es comprenen els perills, el
fracas que suposa interpretar un esperit nou servint-se d'homes
veIls. Per a evitar aquest mal, el Cornite director del Servei

antropologic organitza - aquest ha estat un dels seus primers
actes - cicles de cursos destinats al personal penitenciari, com­

prenent diverses materies, el Dret penal, la Higiene, la Psiquia­
tria i altres. A alguns cursos s'inviten a les families dels empleats.
Tambe s'expliquen altres cursos pels penats, en fi, per tots els

mitjans es procura infiltrar en la preso _un anhel educatiu, con­
vertir el treball dels funcionaris en una missi6 d'alta valor social
i transformar un centre corromput i corruptor en una escola de

bons costums.

L'accio directa sobre la familia i, en general, la interven­
ci6 directa en la vida del penat una vegada acabada la

condemna, es sempre de bones conseqiiencies i sovint abso­
lutament indispensable. En la nombrosa categoria dels de­

linqiients ocasionals, el delicte es el producte principalment
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de l'ambient, i gran merit, s'ha d'atribuir a Enric Ferri! i

a Ottolenghi- per haver posat de relleu Ia importancia del coe­

ficient exogen 0 social en la genesi del delicte. Tant per
aquest motiu, com per la natural prevencio de les gents con­

tra el que ha estat a la preso, i per la inadaptacio que deixa

sempre tota segregaci6 carceraria, els delinquents, en tornar

novament al consorci huma, necessiten ajuda i tutela moral

i material, una tutela prudent, illuminada i eficac, Alli exis­

teixen ja, des de fa temps, persones benmereixents que es

dediquen a aquesta obra, pen) els poders publics comprenen

que tals iniciatives s'han d'organitzar i fomentar establint

una xarxa de patronats. En aquest camp, com' en altres, no
volen els belgues - no esta en llur mentalitat

'

- substituir
l'Estat als particulars, estatitzar-ho, mecanitzar-ho tot, mes,

desenganyats ja de la vella, de Ia manida concepci6 liberal
de l'Estat-gendarme, fan intervenir a la llei per coordinar i

estimular els esforcos c1els privats.
L'estudi i terapeutica individual del delinquent no poden

traduir-se en la realitat sense una especialitzacio de les presons."
Volem resumir breument el programa de transformacio de
les presons exposat pels Drs. Vervaek i Heger-Gilbert a la

Societat de Medicina Mental, segons es pot veure en les me­

mories de I920. Existira un centre d'estudi i observacio, una

preso preventiva on s'investigaran les condicions, l'estat de

cada subjecte i es tracara el. pla oportu de. tractament.
Aquesta preso disposara d'un anex psiquiatric disposat pel
diagnostic dels casos de ma1alties rnentals. Les cases peni­
tenciaries seran : Una per als condernnats normals i recidius

esmenables; aqui es donara primordial importancia a l'edu­
cacio moral i formacio professional. Altres cases es destina­
ran als habituals no esmenables, subdividides en presons eel-

1. Sociologia criminale, r.
2. Trattato di Psichiatria [orense, per S. de Sanctis e E. Ottolenghi.

�I criminali».

3. En l'any 1920, els Drs. Vervaeck i Heger-Gilbert exposaren a

la Societat de Medicina Mental belga el programa de transformaci6 de
les presons, segons els resultats de l'Antropologia criminal. La memoria
es pot veure. en les publicacions d'aquell.a .Societat,
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lulars per als indisciplinats, violents i viciosos, tailers de re­
gim sever, colonies agricoles de regim mes suau i colonies de
deportacio. Hi haura un hospital per als vells i malalts cro­
nics; un sanatori per a tuberculosos, indispensable per acabar
amb les presons, focus de tuberculosi, i un hospital per a

mals de veneri; la curacio d''aquests requereix la separacio
dels malalts i es molt convenient per altes raons socials.
Els atacats de neurosi i neuropatia, requereixen un establi­
ment especial, amb una secci6 per a epileptics. Hi haura una

pres6 per als alcoholics, morfinomans i toxicomans en general;
tals pacients poden guarir-se potser en Hoes apropiats, pero
mai en una pres6 ordinaria. Hi haura un asil per a boigs
morals, degenerats sexuals greus i altres alienats criminals,
amb les sufieients condic ions de seguretat per evitar les evasions
criminals tan noeius i que tan sovint s'escapen de les presons
i asils comuns. Hi haura establiments per a joves delinquents,
amb escoles i tallers 0 explotacions agricoles segons els casos,
i amb una seccio per als viciosos i indisciplinats, i hi haura
asils per als deficients 0 frenastenics.

El pla es vast; per ara hi ha ja edificats un pavello psiquia­
tric a Forest (pres6 situada a l'aglorneracio brussellesa), una co­

lonia agricola a Merxplas, una altra dindustrial a Gante, un
hospital per a tuberculoses a Merxplas, i es perfeccionen i com­

pleten les institucions per joves i menors delinquents, com les de
Moll, Gheel i altres, tan floreixents alla, Lentament, gracies a

lIurs generosos esforcos, estableixen els belgues una organitzaci6
penitenciaria en completa harmonia amb l'estat present dels
nostres coneixements, organitzacio subj ecta a equivocacions,
a rectificacions i a progres, com tot I'huma, perc que conte
en si, a bon segur, un germen d'indubtable eficacia. Patro­
nats postpenitenciaris, desenrotllant germes ja existents, com­

pletaran I'obra.
El sistema cellular, del qual no s'ha d'abominar, ha fet ja

son temps. A Belgica havia arribat a una perfecci6 extraordi­
nana. Nosaltres imaginem la dolor amb que sos partidaris
belgues veuran mitigar-se i desapareixer un sistema que amb
tant d'entusiasme va neixer. . Els canvis en via d'implantar-se
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s'inspiren, com aquell s'inspirava, en la.doble finalitat de redimir

el criminal i defensar la societat. Nosaltres voldriem que els

esperits timorats que consideren 1es reformes beIgues com un

salt en el buit, que tots els que senten recels envers I'Antropologia
criminal, pensin que aquesta ciencia arriba a unes conclusions

practiques p1enes del mateix esperit de Nostre Senyor Jesucrist:
«Deu no desitja que el dolent es condemmi, sino que es converteixi

i visqui.),
Quan estaran en sao les coses a

-

Espanya per pensar en

quelcorri per l'estil? Trigarem molt, perque encara no hi- ha res

preparat; encara manca, no ja la preparacio criminologica, sino

la preparacio remota que suposa una bona cultura psiquiatrica.
Qui no ha vist dictamens psiquiatrics, no ha vist a munts 1a su­

perficialitat, la ignorancia i 1'osadia. Com la Psiquiatria es en

el nostre pais una ciencia esoterica, no hi ha qui no s'atrcveixi

amb ella; metges i no metges, tot el mon diu les atrocitats psiquia­
triques rnes grans, amb la seguretat que no se'ls hi ha de recollir

perque no se ri'adonaran d'elles. A nosaltres se'ns escapa la rao

de que algun dels comptadissims psiquiatres de veritat que hi ha

a Espanya demani que es reconegui a la intervenci6 psiquiatrica
en els Tribunals major transcendencia de la que li clonen les dis­

posicions vigents. Mentre no tinguem un ambient psiquiatric
i criminologic, ens tenim de contentar amb envejar el dels altres..

JOAN ALZINA I MELIS

Barcelona, juliol de 1922.
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ELS NOUS CONCEPTES D'ESPAI, TEMPS I GRAVITA CIG
I LA TEORIA DE LA RELATIVITAT*

- ANTECEDENTS. - La teoria de la relativitat no admet els
conceptes d'espai, temps i gravitacio que hom donava per indis­
cutibles i que son la base de la mecanica classica, No es tracta
d'apreciacions d'ordre metafisic, sino d'interpretacions d'expe­
riencies, resumits en principis de caracter general, els quals, apli­
cats a fenornens aparentment deslligats d'aquelles, s'hi .acorden
perfectament i permeten fer prediccions confirmades despres a

satisfaccio. La teoria de la relativitat transcendeix de la fisica, es
cert, i algunes de ses conseq_uencies han de preocupar al filpsof 1
al bioleg tant 0 mes que al fisic mateix, pero no es prou licit
combatir-la amb arguments exteriors a Ia fisica, i ben dar
ho expressa Eddington quan, en sa obra Espai, temps i gram­
tacio, diu: «La teoria de la relativitat no te pas per objecte
negar la possibilitat d'un temps absolut, sino la de refusar-li
tota intervencio en la nostra ciencia experimental actual.» I
com la relativitat del temps es la nocio mes dificil d'admetre
i la-que mes combatuda ha estat per no semblar una idea
racional, hem volgut reproduir aquelles paraules al comenca­
ment d'aquest treball.

Hom creia estar en possessio de metodes i instruments per
a mesurar amb exactitud l'espai i el temps; hi havia, dones, fona­
ment per a afirmar que els coneixiem abastament; perc uns re­

sultats experimentals de I'optica i I'electrodinamica evidencien
que hi ha algun punt obscur i que els nostres procediments fallen.

* Conferencia donada a l'Escola Superior de Bibliotecaries el dia
22 de desembre. de I'any passat.
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La constancia en la velocitat de propagacio de la Hum en el buit

es el resultat a que volem referir-nos i que ha promogut I'actual

revisio de conceptes.

LA LLUM COM A FENOME1'.i ELECTROMAGNETIC. - Com en el

que seguira estarem constantment parlant de la propagacio de

la Ilum, creiem util abans exposar la hipotesi, que no troba con­

tradictors, de que la Hum es un fenomen electromagnetic.

Faraday (any I84S) descobri la rotacio d'un pla de polarit­
zacio produida per un camp electromagnetic. Era el primer Hi­

gam trobat entre la Hum i l'electricitat; altres experiments segui­
ren despres que confirmaren el parentiu, i Maxwell, en donar-los

forma matematica, feu I'observacio que per a una mateixa quan­

titat expressada en unitats electriques 0 electrornagnetiques s'ob­

tenien valors nurneriques la relacio entre les quals era el mimero

300000, que correspon ala velocitat de la llum a traves de l 'es­

pai (en quilometres per segon). Hom veie, despres, que no es

tractava d'una senzilla coincidencia, sino que, aquell mimero re­

presentava .la velocitat de propagacio de les ondulacions electro­

magrretiques, i aquestes, per tant, tenien igual velocitat de pro­

pagacio a traves de I'espai que la llum. Tot son vibracions de

I'eter, diferint, unes i altres, en la longitud i la frequencia de la

vibracio.

Es interessant descriure
-

tota la gama de vibracions de

I'eter amb els efectes que produeix. En descomponclre, rnitjan­

cant un prisma de cristall, un raig de Hum blanca s'obte un es­

pectre Iluminos (roig, taronja, etc., fins al violat) amb unaregio
superior, anomenada de l'infraroig, dotada de efectes calorifics,

.

i una altre inferior, anomenada de I'ultraviolat, dotada d'efectes

quirnics (impressionar, per exemple, una placa fotografica).

Aquest espectre representa una petita part de l'espectre complet
de vibracions de I'eter, com el quadro segiient demostra:
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Nombre de vibra-
Nom Octave cions per segon Longitud d'ona

Ones hertzianes .... { I I 300000 qm.
35 34 bilIons 9 mm.

., -

1 d
( 36 69 billons 4.4 mm.

Regie inexp ora a"i_ 39 550 bilIons 550 microms

Ones rinfraroges .. { 40 1I00 billons 275
48 281 trillons 1,07

calori-� lluminoses .. 49 563 trillons 0,53 �

fiques·lult --

1 t { 50 II 30 trillons 0,265ravio ea.
2250 trillons51 0,132

Regi6 inexplorada .. {
. 52 4500 trillons 0,066 »

64
.

18450 quatrillons 0,0165 millesiines de
microrn

Raigs X ........... 65 37 000 quatrillons 0,0082 millesimes de
microm

Regi6 inexplorada ._

La indicaci6 d'octava s'ha fet comparant les vibracions de
I'eter amb les vibracions acustiques; cada octava representa do­
blar el nombre de vibracions. Totes aquestes vibracions es tra­
meten a traves de l'espai amb la velocitat igual per a totes elles
de 300 ooo qms. per segon.

EL PRINCIPi DE RELATIVITAT DE LA MECANICA CLASSICA.­
Imaginem una partida de billar en un tren 0 en un vaixell immo­
bils; suposem despres la mateixa partida estant un 0 altre en mar­

xa, perc sense la mes lleu trepidacio ni balanceig, <;0 es, rnovent-se
amb velocitat absolutament uniforme. Notaran els jugadors la
mes lleu diferencia en un 0 en altre cas? Evidentment, no. Totes

,les jugades s'acornpliran de la mateixa manera, sense la mes mi­
nima diferencia, tant si el tren 0 el vaixell estan aturats com si es
mouen amb velocitat uniforme, de manera que per I'observacio
de les mat�ixes el viatger no podra deduir si e.l seu sistema de re­

[erencia, <;0 es, el tren 0 el vaixell, es mou 0 no. Aquesta conclu­
sio la podriem estendre a tots els fenomens naturals que s'acorn­
pleixin dintre el tren 0 el vaixel1. Hom pot deduir-ne el segiient
principi, que es el -de la relativitat de la mecanic,a classica : Les

205
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lleis de la mecanica s6n independents de la velocitat absoluia del sis­
tema al qual es rejereixen, mentre aquesta velocitat sigui constant.

Podriem objectar, no obstant, que esguardant per Ia finestra
i observant els fenomens de I'exterior ens donarem perfecte comp­
te que el tren �amina i que la via i tot el que ens volta esta immo­
bil. No es cert; l'unic que nosaltres podem afirmar es que ens

movem amb relacio a la via; i si diem que la via esta immobil i �
nosaltres en moviment es perque estern acostumats a considerar

com a sistema immobil la Terra (rnalgrat que aquesta es mou al

voltant del Sol amb velocitat molt mes gran que no pas el tren en

.la via. I d'aquesta relativitat del moviment no en dubtara el

que alguna vegada s'ha embarcat i estant el vaixell ancrat hagi
pogut notar .la perfecta similitud 'entre l'efecte del corrent de les

onades venint a topar contra el vaixell i el de aquest quan avanca
ernbestint-Ies.

Aquest principi de la relativitat de la mecanica ha estat ad­

mes i aplicat amb profit a l'astronomia i, en general, a totes les

ciencies, Semblava, no obstant, faUar en aplicar-Io a la propaga­
cio de la Ilum, com despres veurem.

LA LLEI CLASSICA DE COMPOSICIO DE VELOCITATS. - En un

tren hi ha installat un cano que apunta endavant. EI tren esta

aturat; la bal� ix del cano amb' moviment rectilini i velocitat de

1000 metres per segon (prescindirem que la trajectoria seria pa­
rabolica i la velocitat minvaria per la resistencia del'aire). Des­

pres, el tren avanca amb una velocitat de 30 metres per segon i

el cano' torna a disparar. Quina sera ara la velocitat de la bala?

Si ens referim a la que trobara un viatger del tren, <;0 es, si ens
referim a la velocitat de la bala amb -relaci6 al tren, evidentment
sera la mateixa d'abans, <;0 es, IOOO metres; pero si ens referim
a la que trobara un observador que esta en la via mirant com el

tren passa, la velocitat sera 1000 + 30 = I030 metres; de ana­

loga manera, si el cano estava dirigit enrera, la velocitat que
aquest observador trobaria fora 1000 - 30 = 970 metres. Re­

sumirn : la velocitat del tren amb relacio a la via es de 30 me­

tres; .Ia de la bala amb relaci6 al tren es de 1000 metres; i la

de la bala amb relacio a la via es la suma 0 diferencia de les ante-
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riors, Anomenarem velocitat resultant a l'ultima icomponents
a les dues prirneres, i formularem la llei de composicio de veloci­
tats de la mecanica classica dient : La resultant es igual a la suma

algebrica (<;0 es, suma 0 diferencia) de les components.
Si el cano no estava encarat exactament en igual o en con­

traria direccio que la via, es a. dir, si la bala era disparada esgaia­
dament, la llei de composicio de velocitats es un xic mes compli­
cada, i com per al nostre objecte no es d'interes, no ens en

ocuparem ..

LA TRANSMISSIO DE LA LLUM A TRAVES DE L'ESPAI. - La llei
de composici6 de velocitats esta en perfecte acord amb el principi
classic de relativitat i sembla de tota evidencia, Es, doncs, apli­
cable a la propagaci6 de la llum a traves de l'espai? Aleshores
la llum dels estels que tenen un moviment apropant-se ala.
Terra hauria d'arribar-nos amb rnes velocitat que el dels que se

n'allunyen: pero les experiencies de I'astronom de Sitter, referents
als anomenats estels dobles, s6n una prova palesa que no es
aixi, i s'arriba a la conclusio que la velocitat de la llum no queda
influi"da per la del focus que l'emet. Si en el tren, en comptes
d'un cane hi installavern un projector lluminos, la velocitat de
Ia llum amb rclaci6 a la via, 0 sia la que abans havem anomenat
resultant, seria sempre la mateixa, tant si el tren corria com si
estava parat. Hom ja suposara que el tren representa I'estel i
la via representa I' espai.

Malgrat reconeixer que es ben poe correcte, posarem la se­

guent comparaci6. Representem el focus lluminos per un vai­
xell; l'espai es el llac d'aigues immobils on aquell navega; el raig
lluminos es un torpill que el vaixell dispara. Hom sap que el tor­
pill es mou per un motor que ell mateix porta i que I'unica rnissio
del vaixelles llencar-lo a 1'aigua, i despres el torpill avanca irn­
pellit pel propi motor. Evidentment, el torpill correra amb una

velocitat que no dependira sino del seu propi motor, la qual cosa
vol dir que la velocitat del torpill.es independent de la del vaixell
que el Ilenca, Aquesta comparacio perrnet fer-se carrec del bon
acolliment que havia de tenir la hipotesi d'un eter" immobil que
omplenes l'espai (eter immobil representat en I'exemple per I'ai-
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gua immobil). Pero, imaginem-nos ara que des d'un altre vai­

xell mesurem la velocitat del torpill. Si aquest vaixell esta irn­
mobil en l'aigua, la velocitat sera la propia del torpill, per exem­
ple, 40 metres, per segon; perc si el vaixell es mou en direccid opo­
sada al moviment del torpill, co es, anant al seu encontre, i sa ve­
locitat es de 10 metres, la velocitat mesurada (0 sia la velocitat del

torpil; amb relacio al uaixell), sera Ia suma d'ambdues, com seria

la diferencia si el vaixell es movia fugint del torpill. (:0 es evident

segons Ia llei de composicio de velocitats abans esmentada. Subs­

tituim ara el vaixell per la Terra i el torpill per un raig de llum.
Si Ia Terra esta immobil en I'espai, evidentment que els raigs de

llum de tots els estels, com tambe els produits pels focus terrestres,
haurien d'estar dotats de Ia velocitat ja coneguda de la Hum en

el buit, que es d'uns 300 000 quilometres per segon: pero la Terra
es mou al voltant del sol, de manera que no esta quieta en l'espai,
i la seva velocitat es d'uns 30 quilometres per segon, de Ia qual
cosa hom pot deduir-ne que en mesurar la velocitat de la llum no

tindria que trobar-se sempre una mateixa valor, sino que hauria
de tenir influencia en el resultat la velocitat de la Terra (i, en ge­

neral, la del sistema solar) a traves de l'espai, arribant-se en els
casos extrems a una diferencia de mes de 30 0 menys de 30 quilo­
metres, segons que la direccio del raig Iluminos i el moviment de

la Terra estessin en sentit contrari 0 igual. Michelson va dispo­
sar uns experiments d'una gran precisio que haurien posat en evi­
dencia una diferencia de velocitats de 2 a 3 quilornetres per segon,
i, malgrat que ia diferencia que era de preveure podia arribar a

60 quilometres (ja que 30 - ( - 30) = 60) no es va descobrir

la mes lleu diferencia, de manera que la conclusio fou que la velo­

citat de la Hum, amb relacio a la Terra, fos quin fos el moviment
dela Terra enl'espai i fos quin fos el moviment del focus que I'eme-

•

tia, era sempre constantment igual a 300 000 quilometres per

segon.
Calia, dones, establir una hipotesi per a explicar aquesta con­

tradiccio. La que sembla mes logica es que Ia Terra arrossega
I'eter que l'envolta, com un cos poros, un tros de coc, per exem­

ple, arrossega l'aire que omplena els seus porus. I aleshores era

evident que encara queIa Terra viatges a traves d'un espai ple

�

I

I
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d'un eter immobil, com que ella arrossegava I'eter que envoltava,
no hi havia manera de trobar la diferencia cercada i oalia renun­

ciar a I'esperanca de poder descobrir (gracies a la diferencia de

velocitats de la Hum) el moviment absolut de la Terra en l'espai,
o si es vol clir en termes mes modestos, calla renunciar a posar en
evidencia un vent d'eter.

La hipotesi de l'arrossegament de I'etcr.es unade les que es

mante, en oposicio ales hipotesis de Lorentz i de Einstein, perc
sembIa dificil de defensar, perque unes experiencies de Fizeau,
ja antigues, respecte a.Ia velocitat de la Hum en l'aigua en movi­

ment, permeten condoure que aquest arrossegament deuria esser,
en tot cas, parcial, i no essent total no s'explica els resultats a que
Michelson va arribar. Dernes, una experiencia de Fizeau, de la

qual mes endavant parlarem, i que sembla explicable admetent
un arrossegament parcial de l'eter, te explicacio molt logic a dins

la teoria de la relativitat.
Com harmonitzar, per tant, fets en aparenca tan contradic­

toris? Lorentz fa ja bastants anys que en dona una explicacio,
pero, per sa extremada originalitat i per anar contra el sentit cornu,
no tingue la ressonanca que es mereixia. Deia el seguent : Aque­
lles mesures de velocitat son mal fetes, perque els cossos, quan es

mouen en I'eter, es contreuen a proporcio de la velocitat amb que
corren. <;0 es, una barra d'r metre si esta immobil en I'eter, te
realment la llargada d'r metre, perc si es mou en ell amb unave­
locitat de 30 qm. per segon, sa llargada queda disminuida de cine
milionesimes de milimetre,

Lorentz, en plantejar sa formula, suposa que I'escurcament
es un fet real. Posem una comparaoio, i que ens sigui perdonada
sa poca exactitud. Un corrent d'aire deforma un objecte; per
exemple, un globus de paper es plegat i rebregat per Ia ventada.

Que d'estrany tindra, doncs, que un vent d'eter deforrni els cos­

sos? Si pensem que en el cos solid mes dens, es a dir, mes atapeit,
els porus, <;0 es, els espais entre els seus atoms son incomparable­
ment majors que aquests (com si diguessim, els planetes del sis­
tema solar i les distancies interplanetaries) no ens ha de produir
estranyesa la hipotesi que un vent d'eter els deforrni, I com

Lorentz admet una igual deformacio per a totes les substancies,I Quaderns d'Estudi, XIV, 52.
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dar es que te de passar desapercebuda, perque tant s'escursa I'ob­

jecte que es vol mesurar com el metreo instrument que s'aplica.

EL PRINCIPI DE RELATIVITAT RESTRINGIDA. - Einstein ac­

cepta les f6rmules, pen) no la interpretaci6 donada per Lorentz;

per a ell -no existeix un espai absolut, i les dimensions d'un cos

.tenen un caracter purament relatiu, depenent de l'observador.

Ens posem ran de 1a via i observem un tren que primer sU_lllosem

aturat: aleshores podem constatar, per exemp1e, que els seus va­

gons tenen dos metres d'alcada i deu metres de l1argada. Ara

observem e1 mateix tren que ve d'una banda, a tota velocitat,

passa per davant nostre i s'allunya; suposem que la velocitat

sigui de 180 000 quilometres per segon,
* a1eshores tindriern la

sorpresa de veure com els vagons s'haurien escurcat en un 20 per

100, essent, per tant, de 8 metres de l1argada, perc I'alcada i totes
ses altres dimensions haurien restat inalterades. Si el tren pas­
sava amb velocitat molt mes petita, per exemple, 180 quilometres
per hera, 0 siguin 50 metres per segon, no notariem I'escurcament,
perque aquest seria unicament de 0'000 000 000 14 mm. aproxi-
madament,

-
.

I aquest fenomen es,. diriem, reciproc, .perque -si nosa1tres

muntavem a1 tren i aquest estava parat, veuriem les cases, els

arbres, etc., de les proporcions que estern acostumats; pero si le

tren corria amb la velocitat de 180 DOO quilometres per segon,
.

ens semb1aria que unes i altres s'aprimaven; la casa que abans

tenia 20 metres d'amp1a, ara en tindria solament 16, i aixi tot

cy1 demes, I encara podriem fer una altra constataci6; si, essent
la via doble, Un altre tren corria a1 costatdel nostre amb igual ve­
locitat, no veuriem en ellla mes lleu contraccio, ja que respecte
a nosaltres no tindria moviment, pero si s'aturava, a1eshores. els

seus vagons, en cernptes de' 10 metres, ens semb1arien de 8 metres

de llargada.
D'aquestes explicacions hom pot concloure'n e1 seguent:

* Cal que aquesta velocitat sigui constant, sino el fenomen es com­

plica molt. La velocitat escollida practicament es absurda i, demes, els

nostres ullsno estan fets per a abastar moviments tan rapids, pero no per

1;0 l'exemple perd sa forca.
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Tot cos que es mogui en relaci6 a nosalires experimenia una contrac­

ci6 qJJe es tant mes gran com major es sa velocitat. Aquesta con­

traccio es nornes que en sa dimensi6 corresponent ala direcci6 del
seu moviment i ses altres dimensions resten inalterades.

Hom pot veure com en aquesta conclusio per a res es parla
d'un espai ni d'un moviment absolut. Nosaltres, observadors
de la contraccio que en saIlargada experimenta el tren, estem

immobils respecte a la 'via i, en general, respecte a la Terra; res hi
fa que aquesta es mogui en l'espai. EI nostre sistema de referen­
cia es la via, 0, si es vol, la Terra, i els resultats que obtenim son
valids tan sols pels observadors que estiguin immobils respecte a

aquest sistema. Un altre observador muntat en un tren que es

mogui, pero amb velocitat diferent, trobara una altra contraccio,
i una altra tambe en trobara un observador que estigui en la Lluna
o en algun altre planeta, participant, per tant, del seu moviment.

Perc, demes d'aquesta disminucio de longitud, hom obser-
. varia el seguent fenomen : -un rellotge installat al tren i que quan

aquest estava aturat haviem pogu,t comprovar que era exacte,

quan el tren es mouria amb aquella velocitat eIe 160 000 quilo­
metres per segon, s'endarreraria un 20 per 100, de manera que
rnentre el nostre correria 10 segons aquell en correria nomes que 8.

I reciprocament, un observador muntat en el tren veuria com el

nostre rellotge corria tan sols 8 segons per TO el seu. Podem
concloure'n : En tot cos 0 sistema que es mou en relaci6 a nosalires
el temps experimenta un raleniiment, tant mes gran co� major es

la velocitat.

EI factor d'escurcament de longitud i de ralentiment del

temps es V 1 - (�)
2

,essent v la velocitat del cos 0 sistema

en relacie a nosaltres, i essent c la velocitat de la Hum en el buit,
la valor de la qual es 300 000 quilometres per segon.

* Admeses

la contraccio de longituds i el ralentiment dels temps, el principi
* Aquestes i altres f6rmules que s'exposen no s6n necessaries per a

la comprensi6 del text, pero s'han judicat interessants per als lectors co­

neixedors de I'algebra.

_
1
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En aquestes formules, les x representen les longituds en la
direccio de la via; les y les longituds (per exemple) preses horit­
zontalment i perpendiculars a la via; i les z les longituds preses
verticalment. <;0 es, les x, y, z, representen les tres dimensions
d'un cos en I'espai. Les que no porten accent es refereixen ala
via (0 a un tren deturat en ella), i les que el port en es refereixen al
tren en moviment uniforme, la velocitat del qual es v; tit' son
els temps, respectivament, per la via i pel hen, i c representa la
velocitat de la Hum en el buit.

No admetent la relativitat de les longituds i els temps, les
formules de transformacio per a passar d'un a altre sistema, <;0
es, les Iormules de Ia rnecanica classica son:

de relativitat de la mecanica classica resulta d'acord amb la llei
de transmissio de la Hum; mes ben dit, aquelles formules han estat

establertes per a assolir aquest acord. Aixi ho hem explicat, i
el principi de la relativitat restringida pot anunciar-se amb els

seguents termes : Tots els sistemes de rejerencia animats de movi­
ments rectilinis i uniformes son equivalents per expressar les lleis
de la naiuralesa.

Les formules de transformacio per a passar d'un altre sistema
de referencia son les seguents;

x - v t
x' = --::===-

Vr- V2

c2

y' =v :

x' .= x - v t " . y' = y ; z' = z; t' = t

Les primeres formules son les conegudes amb el nom de

transjormacio de Lorentz, i aquestes amb el de transiormacio de
Galileu. Aquestes ultimes son les que sempre havien estat apli­
cades, i, en la practica, mentre la valor de v, <;0 es, la diferencia
de velocitats entre els dos sistemes que es considerin, no tingui
una valor enorrne, no donen error apreciable, <;0 que explica que
durant tant de temps hagin estat admeses sense cap discussio ni
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dubte i que tanta resistencia trobin per a sa acceptacio les de
Lorentz.

La llei de propagaci6 de la llum en el buit queda complerta
tant pel sistema via com pel sistema tren en la transformacio de
Lorentz; mes ben dit, aquestes f6rmules han estat establertes per­
que responguin a la condici6 que la velocitat de la llum en el buit
valgui 300000 quilornetres tant per I'observador de I'un com
de l'altre sistema. Als -qui tinguin coneixements de geometria.
analitica els sera planer fer la comprovacio que si un raig de llum
es tramet al llarg de la via, segons la Ueix = ct (<;0 es, que la llum
a cada segon corre c quilometres) reemplacant x pel producte c t
en les formules primera i quarta, resulta x' = c t'. Podran,
tambe, comprovar com fent el mateix amb Ies formules de trans­
formaci6 de Galileu Ia llei x = c t es converteix en x' = (c __:_ v) r,
de manera que el raig de llum tindria menys velocitat (0 mes si
hom operes Ia transformaci6 en sentit invers) per al sistema
tren que per al sistema via, i ja sabem que I'experiencia ho
desment.

v+wW = ---- essent v i w Ies components i W la resultant.
v. w

I+--
c2

LA LLEI DE COMPOSICIO' DE VELOCITATS. - De les f6rmules
de Lorentz hom pot deduir la llei de composicio de velocitats que
cal aplicar en comptes de Ia llei classica a la que ja abans ens ha­
viem referit i segons Ia qualla resultant es igual ala suma de les
components. Aquesta Ilei, que era tinguda, podriem clir, com un
fet d'experiencia i de sentit cornu (i que facilment pot deduir-se
de les formules de transformaci6 de. Galileu), es nomes que una

aproximaci6 que equival a cometre l'error de considerar la velo­
citat cle Ia llum com a una valor infinita. <;0 es, equival a des­
preciar el temps que la llum inverteix en propagar-se. La for­
mula correcta, deduida de la transformacio de Lorentz, diu:

Aplicada _al cas anterior, i suposant que la velocitat del tren
fos com abans de I80000 quilometres per segon i que un viat-\
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ger muntat en ell cammes per un passadis en igual sentit que
el treu.amb una velocitat de roo 000 quilometres per segon, la

seva velocitat respecte a la via seria de 233 333 quilometres per

segon, en comptes de=roo 000 + r80 000 = 280 000 que ens do­

.naria la llei classica de cornposicio
'

de velocitats.

Per ales velocitats que en Mecanica i Astronomia s'apliquen,
la diferencia de resultats entre una i �ltra llei es tan petita que hom
no pot apreciar-la, perc l'experiment de Fizeau, al qual ja ens

havem referit abans, dona la rao ala llei formulada per Einstein,
el qual el considera com la prova crucial de la seva teoria. En

aquest 'experiment el tren es un tub ple d'aigua, que esta immo­

bil 0 circula per ell (com el tren en el nostre exemple) i el viatger
es un raig de llum que travessa el tub de Ilarg a llarg. La velo­

citat que hom troba per al raig de llum relativament al tub, no

es pas la suma de la de l'aigua ide la del raig de Hum que circula

per aquesta, sino que es inferior i esta d'acord amb la formula de

composicio de velocitats donada per Einstein.

Ara una observacio, abans de prosseguir. Hom did, per a

posar d'acord la teoria de la relativitat i el sentit cornu : I'obser­
vador situat a la via no s'erra quan mesura les longituds i els temps
dels objectes immobils respecte a la via, perc sofreix una mena

d'il'lusi6 optica quan esten les seves mesures al tren i altres ob­

jectes que estan en moviment. Reciprocament, el viatger del

tren no s'erra en mesurar longituds i temps del tren mateix, pen)
sofreix una illusio optica en estendre ses medicions a la via i al­

tres objectes en moviment en relacio al tren. Hom no pot ad­

metre aquesta explicacio; refusada la nocio de temps i espai ab­

solut, tanta rao te I'observador situat a Ia via quan diu que els

vagons del tren mesuren 8 metres, com el viatger que diu que

en tenen ro. Temps i espais considerats isoladament no sou,

podriem dir, realitats del men fisic, sino ficcions. Call1igar uns

i altres per a arribar a una nocio, 0, si es vol, a una mesura que

tingui igua1 valor per a un com per a altre observador; aquesta
nocio es la d'interval, la que provarem de donar a entendre dient

. que ve a representar la distancia a traves de l'espai i a traves del

temps que separa dos fets. Aquesta distancia te la mateixa va­

lor qualsevullga que sia el sistema dereferencia (<;0 es, la via, e1

::

:
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tren, etc.) que s'hagi utilitzat; constitueix el que se'n diu una

invariant.
HOln compren coin aquest interval pot esser constant, re­

cordant que el que nosaltres abans hem anomenat factor d'escur­
cament, escurca la distancia pen'> allarga el temps, ja que en el

nostre exemple vuit segons del sistema mobil duren tan; com deu

segons del nostre sistema.

LA QUARTA DIMENSIO. - Hom diu. que I'espai te tres dimen­

sions; en la geometria de l'espai la posicio d'uri punt ve caracte­

ritzacla per sa distancia a tres plans coordenats. Es el mateix

que fa el geograf quan diu, pt;r exemple, que el cim de Sant Jeroni
de Montserrat esta situat a 4Io 36' de latitud nord, a IO 50' del
rneridia de Greenwich i a una alcada sobre el nivell del mar de

I,236 metres. Aquest sistema geografic de coordenades es dife­

rent del que s' acosturna a usar en geometria, .pero el fonament
es el.mateix, i sempre hi ha tres indicacions. Es tambe el mateix .

que si nosaltres diguessim que elllum d'una habitacio esta a 3 me­

tres d'una paret, a 2 metres de l'altre (contiguaa la primera) i a
2,50 metres de terra) en aquest exemple els tres plans de referen­
cia serien dues parets contigiies i elsol de la habitacio."

. Pen'> si es tracta d'un punt 0 objecte mobil, per a definir sa

posicio cal afegir la indicacio del temps, i aleshores son quatre les

indicacions a fer; <;9 es, el punt es troba a tal lloc (0 sien tres indi­

cacions 0 coordenades de posicio) i a tal moment (0 sien una coor­

denada de temps). Acjuestes quatre coordenades, <;0 es, aquestes
quatre indicacions caracteritzen el que se'n diu 'el contimtum d'es­

pai-temps, 0 si es vol dir mes clarament, el m6n fisic.
Un mon de quatre dimensions es dificil de representar,

nosaltres ens fem carrec que una recta te una sola dimensio, que
un pla en te dues i que l'espai en te tres; pero, com concebre un

s�tPerespai de quatre dimensions? Els nostres sentits no son

aptes per a concebre'l, es cert; pero la geometria analitica per-
,

met estudiar-lo amb tota facilitat; i els punts d'aquest superespai
(els fets 0 fenomens, podriem dir, del mon fisic) venen caracterit­

,

zats per quatre coordenacles, tres d'elles de posicio i l'altre de

temps. Fent que aquesta coordenada de .temps .no sigui direc--
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ELS CONCEPTES DE MASSA I ENERGIA. - Altres conceptes que
cal revisar son els de massa i energia perque els hi sigui aplicable
el principi de relativitat. No insistirem gaire en aquest punt, per
la dificultat d'exposicio en un estudi breu com el present, Iirni­
tant-nos a exposar la conclusio a que s'arriba i que es la segtient:
Un cos mobil (per exemple la Terra), que rep energia en forma de
radiacio (la Hum i calor del Sol) sense que sa velocitat es modi­

fiqui, experimenta un augment d'energia el qual represent a un

augment de massa. La comprovacio directa d'aquest fet no

sembla per ara possible, perc del calcul hom dedueix, per exem-
ple, que l'augment de massa que la Terra diariament experimenta
per ra� del mateix equival a unes 160 tones.

El principi de la conservacio de I'energia, aixi com el de con­

servacio de massa, desapareixen isoladament per a fondre's en

un de sol. Ja no podem dir : 1 gram d'hidrogen i 8 d'oxigen for­
men 9 grams d'aigua (principi de la conservacio de massa), per­
que en formar-se l'aigua cremant l'hic1rogen amb l'oxigen es des-

tament el temps, sino el seu producte per 300 000 (velocitat de

la Hum en el buit) i per .Ia quantitat imaginaria V - 1, hom

arriba a f6rmules en les quals les quatre coordenades juguen un

mateix paper.yes a dir, s'estableix com una confusio entre espai
i temps i aquest continuum d'espai-temps ve a esser de qualitats
semblants a les de I'espai, Dit en altres termes : aixi com de la
nocio de linia passem a la de superficie, i de la nocio de superficie
passem ala d'espai, de la nocio d'espai passem a la de continuum

d'espai-temps ornon fisic.

En aquest continuum d'espai-temps (i tambe, per tant) en

la noci6 d'intervalles distancies es transformen en temps i vice­
versa, de manera que distancies i temps perden sa significaci6 ca­

racteristica i venen a esser el mateix.
-

Per aixo abans haviem

dit que en el continuum espai-temps les quatre dimensions hi

juguen igual paper, i tambe queda aclarat com les nocions de

temps i espai son relatives a I'observador, tot quedant com a no-

o

ciri fonamental, de caracter absolut, l'interval. Es degut a aquest
caracter de l'interval que alguns diguin que el qualificatiu de re­

lativistes no escau gaire ales teories d'Einstein.
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pren calor (unes 34 calories), i com aquesta energia calorifica te

Ia seva massa i, 'per tant, ha de pesar, l'aigua resultant no arri­

bara a pesar 9 grams, pen'> la diferencia que resulta, segons el

calcul, es insignificant. Per rao semblant, un cos quan esta calent
ha de pesar mes que quan esta fred; com, direm, ens han po­

gut passar desapercebuts aquests fets fins avui? La rao es sen­

zilla: no disposem de balances ni de mitjans de eomprovacio prou

precisos per a tals petiteses. El radium despren energia cons­

tantment; sembla, esser-ne una inexhaurible font. Es que va

desintegrant-se, sa massa es converteix en energia parcial­
ment, de manera que a mesura que despren energia va per­
dent pes.

Per a donar idea de la relacio entre la massa i I'energia, direm
tan sols que la calor que es despren en la combustio de 3 000 tones

de carbo de pedra pesa escassament I gram.
Des del moment que la Hum i la calor pesen, els seus raigs han

d'esser desviats per I'acciode la gravetat, com ho es una pedra 0

el projectil d'un anna de foc; la desviacio prevista deguda a

I'atraccio terrestre es tan petita, que no pot posar-se de manifest.
L'atraccio solar, en'canvi, es molt mes poderosa, i en l'eclipse de

sol que tingue Hoc en maig de I9I9, fou comprovat com realment
la Hum dels estels proxims al sol, es a dir, els raigs (leIs quals
per a arribar a la terra tenien de passar arran mateix del sol,
eren desviades per la forca at�activa del mateix.

F LA VELOCITAT DE LA LLUM COM A VALOR LIMIT. - La veloci­
tat de la Hum en Ia teo�ia de Ia relativitat ve a -esser el que el sig­
ne CXJ (infinit) en matematiques. Abans ja ho hem dit; la velo­

citat del focus lluminos no es suma ni es resta de la velocitat de
la Hum. Es el mateix que en matematiques,_ quan s'escriu, per
exemple, CXJ + 4 = 00, el que, traduit en paraules, vol dir

que la valor d'una quantitat infinita no queda alterada per I'ad­
dicio (0 substraccio) d'una de finita, Comprovi's, tambe, en Ia

formula abans exposada de composicio de velocitats, i hom veura

com sumant dues velocitats iguals a 'Ia de la Hum, <;0 es, fent
v = w = c resulta W = c. Per que, preguntarem, no pot ca­

pir-se una velocitat major que la de la Hum en el buit? La rao es

217
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* Mes endavant s'explica el concepte.de. massa.
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la segiient : la massa* augmenta en augmentar la velocitat (es
una conseqiiencia que hom pot deduir dels conceptes de massa

i energia de la teoria de la relativitat) i l'energia que caldria per
a comunicar a un cos una velocitat igual aIa de la llum seria in­
finita. Conseqiiencia : no es possible imprimir a un cos una ve­

Iocitat superior ni igual a la de la llum en el buit,

* * *

NECESSITAT DE GENERALITZAR EL PRINCIPI DE RELATIVITAT.
- .

- Quan deiem que tots els fenomens i les l1eis de la naturalesa
eren les mateixes dintre el tren 0 el vaixell, tant si estaven immo­
bils com si es movien, posavem la condicio que el seu moviment
fos uniforme i rectilini, <;:0 es, que fosde direcci6 i velocitat no al­
terades. En efecte : si el tren disminuia rapidament sa velocitat, .

les boles del pillar de que parlavem, per efecte de la inercia es

precipitarien cap endavant, com volent continuar amb el mateix ,

moviment; si el tren, en canvi, accelerava els eu moviment, les
boles recularien damunt del billar. El viatger desprevingut, si
no trobava de seguit un punt d'apoi, cauria endavant 0 enrera,
sofrint, el mateix que les boles de billar, els efectes de la inercia,
Si el tren entrava en una corba accentuada, tambe per efecte de
la inercia

_ (manifestada en forma de forca centrifuga), tot en el
tren es decantaria cap a la banda exterior de la corba, com volent
oposar-se a la variaci6 'de la direcci6.

El viatger, les boles del billar, i, en. g�neral, tot el tren en '"

conjunt, sembla experimentar els efectes del canvi de velocitat
. com a fenomen intrinsec al tren mateix, prescindint completa­
ment del que passa al defora; i no cal fer cap comparaci6 amb I'ex­
terior (es a .dir, la via) per a saber si el moviment canvia 0 no;

Aquestes consideracions semblen dur la censeqiiencia que el mo­
viment es uniforme en si mateix, es a- dir, ho es en absolut i no
relativament, per exemple, a la via. Dir que un moviment es
uniforme en absolut, es reconeixer I'existencia d'un espai i d'un
temps absoluts; la conclusio anterior es inacceptable, per tant,
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dintre la teoria de la relativitat, i cal cercar un altre explicacio,
que en les segiients planes s'anira veient, que permeti genera­

litzar el principi de la relativitat.

LA MASSA D'INERCIA.-Suposem un tren molt llarg iamb va­

gons molt carregats; sa massa sera considerable. La maquina, si­
no es molt potent, tardara molt de temps en imprimir-Ii sa ve­

locitat de regim, <;0 que equival a dir que I'acceleracio sera molt

petita. Inversament, tant com mes reduit sia el tren mes gran
sera I'acceleracio. Entenem per massa la quantitat de materia

que el cos (el tren) conte;' per acceleracio, l'augment de velocitat

a cada unitat de temps.s Diem que Ia resistencia que el tren

oposa al moviment es, deguda a sa inercia; com mes massa, mes

inercia .te, i, per tant, a aquesta massa es ben logic anomenar-la

massa d'J.nercia. Observi's que per a res hem parlat de pesos ni

de gravitacio, malgrat que Ia forma, practica de mesurar masses

es comparant pesos."
Aquesta mateixa inercia, que era la que s'oposava a que el

tren adquiris sa velocitat de regim, un cop aquesta assolida, i

suposant que no hi hagues resistencia passiva ni fregament de

cap mena, faria que el tren conserves indefinidament sa veloci­

tat, fet que es resumeix en el principi, j a formulat per Galileu

en _el segle XVII, que diu que tot cos en moviment que no expe­
rimenia els ejectes de cap [orca pertorbadora continua el seu movi­

ment indejinidament en Zinia recta i velocitat constant, i que,

ningu fins a Einstein havia posat en discussio.s

LA MASSA PESANT. - Tots sabem com els cossos cauen amb

moviment uniformement accelerat; I'acceleracio es, a la super-I

\, 1. Per exemple, 10 litres de benzina tenen igual-massa que 7 d'aigua.
2. Per exemple, que al cap d'un segon Ia velocitat passi de 0 a 1/2 me­

tre; despres d'un altre, arribi a I; i aixi, seguint guanyant mig metre per

segon, de manera que al cap de deu segons Ia velocitat seria de 5 metres.

3. Es una forma indirecta i que exigeix certes restriccions 0 aclara-

cions, ja que una mateixa massa als pols te un pes lleugerament superior
que a I'Equador; perc a la Lluna, per exemple, pesaria molt menys 'que a

. la Terra.
-

4- No es que Ia teoria de la relativitat el negui, sino que per a ella

aquest principi careix de sentit.
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ficie de la terra, igual a 9,8 metres, i es igual per a tots els cossos.

Si un tros de ferro cau mes de pressa que un full de paper es degut
ala resistencia que l'aire l'hi oposa, pen'> en el buit ambdos cau­

rien amb igual moviment; <;:0 es, al cap d'un segon tindrien una

velocitat de 9,8 metres; al cap de dos segons, de 19,6 metres; al
_

cap de tres, 29,4, i aixi successivament. EI pes d'un cos no es

altra cosa que la forca d'atraccio que sobre d'ell exerceix la Terra,
i com major es la quantitat de materia que conte, major es aque­
lla forca i mes, per tant, pesa el cos. Per exemple : I'atraccio

que la Terra exerceix sobre una massa de 10 litres de benzina, 0
sobre una massa de 7litres d'aigua, es de 7 quilograms;* i I'atrac­
cia que exerceix sobre una massa de 20 litres de benzina 0 14litres
d'aigua es de 14 quilograms.

La distinci6 entre massa d'inercia i massa pesant no es fa en

la mecanica, ni cal fer-Ia, perque ambdues son identiques, la
qual cosa vol dir que per als efectes de la inercia i de la gravetat
la materia es comporta d'una manera absolutament igual. Aquest
fet, que podria qualificar-se de sorprenent si no fos que sa ma­

teixa universalitat sembla interdir I'adjectiu, no havia rebut fins

a Einstein cap explicacio satisfactoria, ni s'havia intentat fer-Io

servir de lligam entre els fenornens gravitatoris i els d'inercia,

ELS CAMPS DE GRAVITACIO. - La forca d'atraccio sembla

posseir tots els caracters d'una accio exercida a distancia entre

els cossos celestes a traves de l' espai. La Terra, per exemple, es

atreta pel Sol.ii si no cau en ell es perque a cada moment la forca
cl'atraccio d'aquest es equilibrada per la forca centrifuga deguda
al moviment de translaci6 de la Terra al voltant del primer; i
aixi per als altres planetes, i, en general, per a tots els astres. La

llei de Newton, segons la qual els cossos s'atrauen en ra6 directa

de ses masses i inversa del quadrat de les distancies, no obliga,
pero, a acceptar l'acci6 a distancia: Newton ja no hi creia, i es

curios de notar com en tots els temps fisics i filosofs han cercat

explicacions per a substituir I'aceio a distancia per un vis a tergo

* En una nota anterior ja deiem que el pes variava d'un punt a

I'altre de la superficie de la Terra. L'acceleracio, en consequencia, varia
tambe lleugerament, i la valor consignada ve a esser un terme mig.
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en tota mena de Ienomens, i 'hom pot dir que aquesta repugnan­
cia, de Ia qual ja participava Aristotil, ha estat el mes poderos
propulsor en favor de la teoria de I'eter i de la dels anomenats

camps gravitatoris i camps magnetics i electrics.
Cadascun cos celeste se suposa que influeix sobre I'espai del

seu voltant creant-hi un camp gravitatori: aixi en llencar nosaltres
una pedra en I'aire, despres d'elevar-se cau, perque l'hi obliga el
camp gravitatori que envolta la Terra. Si la Lluna no cau a la
Terra, es perque Ia forca centrifuga creada per son moviment al
voltant daquesta equilibra la forca atractiva. Els camps gra­
vitatoris es combinen entre ells, de manera que-podem dir que el
Sol atrau a la Terra,

.

pero, tambe aquesta atrau el primer. Un

exemple patent de la cornbinacio dels camps gravitatoris esta en

les marees originades per la combinacio dels camps gravitatoris
terrestre i llunar.

COMPARACIO ENT,RE ELS CAMPS GRAVITATORIS I ELS MAGNE­
TICS I ELECTROSTATIcs. - Un iman crea un camp magnetic i els
cossos magnetics que s'hi troben son atrets per aquell amb
mes 0 menys forca segons sia la substancia. Per exemple : un

iman que atrau a un tros d� ferro de massa per exemple igual
a 10 amb una forca igual a 4 atrau a un tros de niquel d'igual
massa amb una forca igual a I; <;:0 es, I'accio atractiva sobre el
ferro es quatre vegades mes forta que sobre el niquel. Si en

comptes de niquel es tractes d'un cos no magnetic, com, per exern­
ple, el vidre, I'accio atractiva seria nulla. La consequencia que
hom en dedueix es que l'acci6 que exerceix un camp magnetic
sobre una substancia depen de la naturalesa d'aquesta. Conse­

quencies semblants podriem deduir respecte a I'accio dels camps
electrics, i aquest fet ens dona la diferencia essencial entre els

camps gravitatoris i tots els altres, es a dir, entre la gravitacio
i les altres forces magnetiques i electriques. Hom pot, tambe,
fer notar la diferencia essencial de que per mitja d'una pantaJla
apropiada podem substraure un cos a la influencia d'un camp
magnetic 0 electric, pen'> la pantalla per als camps gravitatoris
sols existeix en les novelles cientifiques.
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SIMILITUP ENTRE UN CAMP GRAVITATORI I UN MOVIMENT

UNIFORMElVIENT ACCELERAT. - Imaginem-nos, diu Einstein, ben

lluny de la Terra i de tot astre, en una regi6 de I'espai en la qual
no arribi Ia influencia de cap camp de gravitaci6; suposem-ncis
viatgers d'un obus com el que Juli Verne concebia per a arribar
ala Lluna. L'obus viatjara per aquell espai amb velocitat uni­
forme i moviment rectilini; el viatger no s'apercebra del seu mo­

viment i si I'obus no es movia registraria exactament els matei­
xos fenomens, Per a la nostra argumentaci6 tant se val, doncs,
que I'obiis estigui immobil com dotat d'un moviment uniforme.*
L'absencia d'una forca atractiva fara que el viatger hagi perdut
son pes i que es comporti dintre de I'obtis d'una manera semblant
a una bomba mig desinflada de gas, quan sa densitat es igual a
la de l 'aire i que el mes lleu corrent 0 una debil-impulsio la fan

pujar 0 baixar; un lleuger cop de peu al sol de I'obus I'enviara al

sostre, i, igualment, apoiant-se contra aquest tornara a1 sol.
Si-deixa un objecte almig de I'obus, malgrat no apoiar-lo enlloc,
hi rornandra, ja que no hi haura cap forca que le'n tregui.

Pen'> suposem, ara, que en el sostre de I'obus, i per sa part ex­
terior, hi tenim lligada una corda, i exercint una traccio conti­
nuada fern gtle I'obus vagi guanyant velocitat; que el seu movi­
ment sia accelerat uniformement, i que a cada segon sa veloci­
tat augmenti en 9,80 metres, per exemple. L'objecte que estava

immobil. a rneitat de I'obus, com que no quedara estirat per la
corda no participara del seu moviment, i, relativament a I'obus,
tindra un moviment uniformement accelerat i de sentit contrari,
de manera que es dirigira contra el sol amb una acceleracio de

9,80- metres per segon, exactament com quan a la Terra queia,
dirigint-se contra la seva superficie. Elseu moviment sera, per
tant, exactament igual a un moviment de caiguda, i el viatger,
ignorant de I'existencia de la corda i de la traccio que s'hi exer­
ceix, concloura que l'obiis sofreix els efectes d'un camp de gravi-

" Parlem, per a major claredat, del moviment de I'obus com adme­
tent I'existencia d'un moviment absolut en I'espai, i aixo es contradin
amb el principide relativitat. Pero ja que diem que tant se val que I'obus

estigui immobil 'com dotat d'un moviment uniforme, la incorreccio 6s per­
donable, 'tot estalviant-nos moltes paraules.
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tacio igual al que regna a la superficie de la Terra. Ell mateix,
que rep a traves de ses cames la traccio de la corda, no judicara
pas que es tracta de I'esforc que el sol de I'obus Ii tramet en co­

municar-li el moviment uniformement accelerat, sino que con­

cloura que esta en un camp gravitatori i que, per tant, el seu cos

torna a pesar com quan era a la Terra. Per fi, si s'adona que al
sostre hi ha una corda tivant, deduira que I'obiis esta penjat
d'e11a, i mai podra arribar a suposar que aquest camp gravita­
tori sigui una illusio seva produida per un moviment uniforrne-
ment accelerat.

.

Continuem I'argumentacio. Si prenem com a sistema de
referenda I'obus mentre es mou amb moviment uniformement
accelerat, tindrem creat un camp de gravitacio. Si prenem el
mateix 0 un altre obtis continuant com estaven abans de rebre
la traccio de la corda, no hi haura camp gravitatori, sino sim­
plement un cos que es mou amb moviment uniformement
accelerat. Aixo no vol dir que sia possible, escollint un apro­
piat sistema de referenda, anullar en tota sa extensi6 un

camp gravitatori, com es ara el terrestre, Hom pot, perc,
anullar-lo en un punt determinat. La vagoneta d'una mun­

. tanya russa, mentre baixa amb moviment accelerat, fa dis­
minuir el camp gravitatori dels que hi munten, i si arribes
a caure lliurement (amb una acceleracio de 9,8 metres pet
segon), el camp gravitatori desapareixeria per complet per als
seus tripulants.

Prenem un altre exemple tret de Ia realitat mateixa i al que
ja abans hem utilitzat : el viatger del hen, en notar la batzegada
produida per una rapida arrencada, te el dret de sup9sar que es

troba en un camp gravitatori que atrau les masses cap a la cua

del tren; quan el tren cessi d'accelerar sa marxa i mantingui uni­
forme sa velocitat, dira que el camp gravitatori ha desaparegut;
i si el hen es detura, mentre dura el ralentiment de la velocitat,
podra sostenir que s'ha produit un nou camp gravitatori, opost
a1 primer, que atrau les masses vers el cap del hen.

La similitud, doncs, entre un camp gravitatori i un movi­
ment uniformement accelerat es evident. Eis fenomens gravi­
tatoris i els d'inercia son identics, podriem dir, i hom veu la possi-
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bilitat d'encloure'ls en una mateixa teoria, que es el que Einstein

ha fet en sa teoria de la relativitat generalitzada.

DE LA RELATIVITAT DELS MOVIMENTS. -'-- Suposem que un

observador situat a la via deixa caure una pedra; ell trobara que
la pedra cau amb moviment rectilini uniforrnement accelerat.

Que un viatger en el tren, mentre aquest esta en el periode d'ac­

celerament 0 ralentiment de sa velocitat (coes, quan es mou amb

relaci6 a la via amb moviment uniformement variat, taut si es

accelerat com retardat), observi la caiguda de la pedra; ell tro­

bara que la pedra cau, no verticalment, sino indinadament, i :

amb velocitat uniforme. Suposem ara que el mateix viatger del
tren faci I'observacio quan el tren es mou amb velocitat unifor­

me; trobara que Ia pedra cau amb velocitat creixent i descrivint

una corba (que sera parabolica). De. manera que el moviment

de caiguda de la pedra per al sistema via es rectilini i accelerat;
per al sistema tren en acceleracio es rectilini i uniforrne, i per al
sistema tren en marxa uniforme es parabolic i accelerat. Molts

altres exemples com aquest podrien exposar-se, pero creiem que

aquest es suficient per a fer veure la relativitat. dels moviments

i que els mateixos motius te l'observador de cada un d'aquests
sistemes-per a dir que el moviment es realment tal corn ell el

troba i defineix:
.

Einstein, en la teoria de la relativitat generalitzada, estuc1ia

el moviment de la pec1ra (continuem referint-nos a l'anterior

exemple), donant la llei del moviment en forma que no depengui
del sistema de referencia escollit i la restriccio que exigia que el

sistema posseis un moviment uniforme i rectilini c1esapareix. Cal,

pero, ac1vertir que voler resumir c1ient que tots els sistemes de refe­
rencia son equivalents per a expresser les lleis de la naturalesa, dona

una idea del que es el principi c1e la relativitat generalitzada, pero
no n'es una definicio correcte.

ELS MOVIMENTS DE ROTACIO. - Una forta objeccio al prin­
cipi c1e la relativitat generalitzac1a sembI a trobar-se en la pro­
duccio c1e la forca centrifuga quan una massa e§.ta dotac1a d'un

moviment rotatori. La rotacio deIa Terra ens seria coneguda
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encara que suposessim que per estar rodejada d'una atmosfera

impermeable a la Hum del Sol i dels estels ignoressim la ruta
diaria que els astres segueixen pel firmament. Hi ha un expe­
riment, el del pendol de Foucault" que el posaria en evideneia.
La forca centrifuga era atribuida a la inercia, que feia que cada

particula del cos en rotaci6 tingues la tendencia d'escapar-se per
la tangent, i ja que la forca centrifuga es manifesta en la superfi­
cie de la Terra (cornbinant-se amb I'atraccio), i que en l'Equador
te son maxim valor i en els pols es nulla, era evident que la rota­
cio de la Terra sobre son eix era un fet real, absolut, i que no era

equivalent dir que la Terra estava fixa i totala resta de l'Univers
donava un tom diari al seu entorn, 0 dir que l'Univers estava
fixe i que la Terra tenia un moviment de rotacio. La conseqiien­
cia forcosa es la de I'existencia d'un moviment absolut, i, per
tant, d'un espai tambe absolut.

Pen'>, segons la teoria de la relativitat generalitzada, iner­
cia i gravitacio son el mateix, i la forca centrifuga no es altra cosa

que I'atraccio que sobre el cos que gira exerceix I'Univers. Si

aquest estava format nomes que de la Terra ires mes existis fora
d\Ua, no hi hauria forca centrifuga i el pendol de Foucault no

donaria pas cap desplacament angular. Tampoc podriem dir

que Ia Terra rodava 0 no, mancats com ens trobariem de.cap punt
o sistema de referencia que ens guies. Per ales formules de la
relativitat generalitzada tanta rao ve a tenir Copernic com Pto-
lomeu.

'

LA CURVATURA DE L'ESPAI. - Una de les mes interessants

conseqiiencies a que arriba la teoria de la relativitat generalit­
zada es que un camp de gravitacio determina una curvatura 'de
l'espai, i en moure un cos en l'espai en que regna el camp de gra­
vitacio, te de sofrir una certa deformaci6; dit mes clar, en moure
un cos en un camp de gravitaci6 forcosament te de deformar-se.

* Un pendol format per un llarg fil de cer, del qual en penja un pes, i
que va oscil'Iant lliurement durant tot un dia nomes que per l'impuls ini­
cialment rebut. El pla .d'oscillacio, si al comencament era, per exemple,
de N. as., anira girant, i al cap de sis hores sera d'E. a 0., al cap de dotze
sera de S. aN., i ales vint-i-quatre hores haura descrit una volta com­

pleta.

Quaderns d'Estudi, XIV, 52. 15
,
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Comencem per fixar-nos en la ,propietat que te una linia recta

de que qualsevol segment (qualsevol tros) es superposable en

qualsevol altra part d'ella. Provem ara de fer el mateix amb

una linia corbada tal com una espiral, i veurem com la su­

perposicio no es en manera alguna possible, per la rao que la

curvatura dels segments es variable (com mes cap al centre

el prenguem, mes exagetada sera sa curvatura). Si en comp­
tes de tractar-se d'una espiral feiern la prova amb una circumfe­

rencia, veuriem que la superposicio es possible d'igual manera que
ho es en la recta, i aixo es degut a que la circumferencia es una

linia de curvatura constant, i una recta pot pendre's com una

circumferencia de raig infinit, co que equival a dir de curvatura

constantrnent nul-la. Reprenent l'exemple de l'espiral i mate­

rialitzant aital corba en quelcom elastic, com, per exemple, una
molla de cer de rellotge, podrem fer la superposicio deformant

el segment.reo es,'si prenem un segment de la part interior de la

mona, per a superposar-Io a un segment de la part exterior, caldra

deformar-lo, redrecant-lo- un xic, es a dir, treure-li curvatura.

Podem, dones, concloure que per a transportar un segment d'una
Iinia corbada d'una a altra regie de la mateixa, cal, en general,
que sofreixi una certa deformacio i que aquesta deformacio iini­

cament es nulla quan la linia es de curvatura constant (linia recta

o circumferencia),
<;0 que s'ha explicat per les linies pot estendre's a les super­

ficies. Unci superficie es un continuum de dues dimensions (aixi
com una linia es un continuum d'una dimensi6); una superficie
pot esser de curvatura nulla, i aleshores s'anomena pla; pot esser

de curvatura constant, i constitueix una superficie esferica; i,
per fi, pot esser de curvatura variable, com, per exemple, un con

o un el-lipsoide. Retallem un tros d'un pla, i veurem com es su­

perposable, sense la mes lleu deformacio, a una altra regi6 qualse-
, vulla del mateix; retallem un tros de superficie esferica i farem igual
constatacio (s'enten, un tros de superficie esferica aplicat damunt
d'una superficie esferica d'igual radi); intentem-ho, ara, per una

superficie de curvatura variable, la que podem materialitzar en

la closca d'un ou (prescindint de sa gruixaria). Es evident que
no podrem adaptar exactament un tros arrencat, per exemple,
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'de vora la punta sobre el costat 0 sobre 1'altre extrem, perque
la curvatura d'aquell tros es mes exagerada que la de les regions
de la superficie amb les que pretenem fer-lo coincidir. Si volem
aconseguir-ho, cal que la superficie sia deformable. Es, doncs,
evident, que per a transportar un fragment de superficie cor­
bada d'una a altra regia de la mateixa, cal, en general, que so­

freixi una certa deformacio.
Tots els que han estudiat geometria podran havernotat que

la geometria de I'espai es com una repeticio de la geometria pla­
na. Coneixent aquesta, hom te molt d'avancat per a entrar en

la de I'espai. I aixo es degut a que es considera a 1'espai com des­
proveit de curvatura; <;0 es, aixi com de les propietats de la linia
recta es passa a les de la superficie plana, de les d'aquesta es passa
a les de I'espai, Era considerat com un fet experimental i com
a una veritat de sentit cornu, que els cossos podienser transpor­
tats d'una a altra banda de l'espai sense sofrir deformacions i
no es posava en dubte que 1'espai en el que vivim tenia les ma­

teixes propietats geometriques que l'espai que els geometres, des
del temps d'Euclides, tenen ben estudiat i que hom anomena

espai euclidid. Pero una superficie corba te la seva geometria, mes
complicada, es cert, pero igualment perfecta que la del pla.
I aquesta geometria pot generalitzar-se a I'espai, i aixi ho feren di­
versos geometres molt abans que aparegues la teoria de la rela- _

tivitat, de manera que Einstein troba ja preparada la tasca per
a la generalitzacio de sa teoria.

.

En resum .: no hi ha cap rao per a afirrnar que 1'espai del
mon fisic es euclidia. Afegirem que l'espai no es euclidia en

una pareguda proporcio, que la Terra no es plana, i si fins ara

la curvatura de 1'espai havia passat desapercebuda, val 'a dir
tambe que 1'home tarda molts segles en adonar-se que la Terra

,

en que vivia no era plana.
-

L'tTER I LA TEORIA DE LA RELATIVITAT. - Acabarem aquesta
.rudimentaria exposicio de la teoria de la relativitat indicant com,
es fa compatible dins d'aquesta la hipotesi "d'un eter que ompleni
l'espai. Einstein exposa sa teoria .sense necessitat de parlar de
l'eter. Hom dida que fa gala d'ignorar-lo-pero �s perque, en sa
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teoria, eter i espai venen a esser sinonims, i quan parla d'espai
pot sobreentendre's que es refereix a I'eter.

La hipotesi d'un eter que es arrossegat per la materia (eter
de Hertz) i la hipotesi d'un eter immobil (eter de Lorentz) estan

en contradicci6 amb els experiments de Fizeau i de Michelson.

Tampoc es plausible la hipotesi d'un arrossegament parcial. Sem­

bla, dones, que la conclusi6 mes senzilla es la de negar-li I'exis­
tencia; pero, aleshores, hi ha que admetre l'acci6 a distancia, per­
que les hipotesis dels camps gravitatoris i els camps electromag­
netics no poden subsistir si no se suposa ple I'espai de quelcom
que sia susceptible de produir-los. I la propagaci6 de la llum,
aixi mateix, i tots els variats fenornens d'aberraci6, interferen­

des, etc., es queden sense l'explicaci6 tan satisfactoria que tro­

ben admetent I'existencia de I'eter. Denies, des del moment que

I'espai se suposa dotat de qualitats fisiques (que no altra cosa

es la condici6 de pendre curvatures), ben logic es denominar-lo

eter, per a distingir-lo de I'espai euclidia dels geometres: pero les

propietats d'aquest eter ben poe tenen que veure amb les que
abans se li atribuien. La confusi6 prove de voler-li atribuir qua­
litats per comparaci6 amb la materia; principalment a I'eter no

li es aplicable la noci6 de temps i, per tant, no te sentit dir si esta

en moviment 0 no (moviment vol dir rec6rrer un espai en un

temps). Amb aquestes restriccions la hipotesi de I'eter no sola­

ment es admissible, sino que es quasi necessaria a la teoria de la

relativitat,

* * *

NOTES ACLARATORIES ALES FORMULES DE LA RELATIVITAT

RESTRINGIDA I A LA NOCIO D'INTERV.AL. - Redactem aquestes
rallies finals destinades als lectors posseidors d'algunes nocions

d'algebra i mecanica, amb un exemple a base d'aquell tren ima-

ginari mantes voltes citato
.

L'observador en la via mesura aquesta amb tota escrupulo­
sitat i marca dos punts en ella, que anomenarem A i B, distants

700 000 qm. En- aquest� via hi corre un tren de considerable

longitud iamb una velocitat que I'observador de la via mesurara

de la seguent manera : marcara un punt en el tren, que anomena-
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Sobre el tren, que podem imaginar com una llarga platafor­
ma, hi corre una motocicleta amb una velocitat tv = IOO 000 qm.
per I"; aquesta velocitat estara mesurada amb relacio al" tren
_seguint igual procediment, <;0 es, un viatger marca dos punts en

el tren, que distin, per exemple, 400000 qm., i amb un rellotge
troba 4 segons com a temps que tarda el motorista en passar
de I'un a I'altre punt, i dividint la distancia pel temps dedueix
aquella velocitat. El viatger esta immobil en el tren, i es indife­
rent que el tren corri 0 no sobre la via mentre ell fa l'experi­
ment.

Segons la formula de composicio de velocitats abans expo­
sada, la velocitat del motorista amb relacio a Ia via no sera Ia
suma de la del tren i de la del motorista (que seria I80 000

+ IOO 000 = 280000 qm.), sino la seguent, que anornenarem W:

rem A', i despres, amb un rellotge, quan el tren corri, rnirara el
temps que tarda el punt A' en passar des del punt A al B. Su­
posem que trobi 3,89 segons; la velocitat, que anomenarem v,
sera

700000
v =

8
= I80 000 qm.

3, 9

v+wW = ---- = 233 333 qm.
v. w

I+--
c2

per tant, el temps que tardara en passar des del punt A al B sera

temps =
espai 700 000 "

= =3
velocitat, 233 333

El viatger en el tren, si pren el temps que tarda el motorista
en passar des del punt A al B (suposant, ara, que tren i motorista
corren amb les velocitats indicades) trobara 2", i si mesura el
cami que ha fet sobre el tren des de I'una a I'altra coincidencia,
trobara 200 000 qm.; aquests resultats, que el viatger trobaria

experimenialment, nosaltres els podem preveure aplicant les for­
mules de transformacio abans tambe exposades. De la mateixa



manera, tambe podem preveure que si ,el motorista pren el temps
quan passa per davant de A i per davant de B, trobara 1,88" de

diferencia aproximadament.
Heu's aqui com es troben aquestes valors; suposem que el

punt A de la via, el A
I del tren i el motorista, quan coincideixen

tots tres, estan situats en els respectius orfgens de coordenades

(aixo facilita els calculs i es perfectament licit de fer); suposem,
tambe, que el temps, quan te Hoc aquella coincidencia de A, A

I i

motorista, es igual a zero per als tres sistemes, Anomenem x

les distancies en el sistema via, x' les distancies en el sistema

tren i x" en el sistema motorista, No ens tenim de preocupar
de les y i de Ies z, perque via, tren i motorista nomes es mouen

respecte ales x.

L'observador en la via, quan tingui Hoc la primera coinci­

dencia, "trobara, per tant, Xl = 0 i tl = 0, i quan tingui Hoc la

-segona, trobara x2 = 700000 i 02 = 3. Aplicant les f6rmules de

transforrnacio per a passar al sistema tren, resultara:

V Xl 180000 X 0

tl--- 0-

(300000)2I c2
t= - =0
I

'VI-(�r V I _ (
180 000

)
2

300000

X =

I

I

t2 = ---:-=====

VI-(�r
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o --: i80 000 X 0
=0

VI _ ('
180000 )2300000

700 000 - 180 000 X 3
= zoo 000

V� - (
180 000

)
2

300000

180 000 X 700 000
3 -

--(300000)3--

VI _ ('
180000 )2300000

=:<l
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i per aJ sistema motorista:

231

" Xl - W tl 0 - 233333 X 0

Xl = --;:::=====- - --;:=======-
= 0

V 'W)2 V \2
1- (-c- 1- ( �33 333

"
. 300000 I

"

t-
1
-

700 000 - 233 333 X 3
_ =0

VI-( 23�)2300000

233333 X 0
0------

(300 ooo)�
--;::========-- =:;= 0

VI _ ( 233 333 )
2

300000 ,

233 333 X 700 000

3 -
(300000)2

--;:==:;:::====--
= 1,885608

VI - ( 233333 )-2300000,

Per tant, les diferencies de longituds i de temps que separen
les dues coincidencies en cada un dels tres sistemes, seran

VI W)2I-(-c

Sistema
de referenda Diferencia de longituds Diferencia de temp"

Via. . . . . . . . x2 - Xl = 700 000 qm.
Tren....... x; - x� = 200000 qm.

Motorista.. X; - X� = o. qm.

t2 - t-:= 3"
t; - t� = 2"

t� - t; = 1,885608"

Es natural que per al sistema de referencia motorista la dis­

tancia sia nul-la, perque es un mateix punt de la motocicleta
el que coincideix successivament amb els punts A i B, i, per tant,»
la distancia d'un punt fins al punt mateix, es evidentment nul-la.

L'interval que separa aquests dos fets te d'esser igual per
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als tres sistemes. En aquest cas particular, de sistemes relacio,
nats entre ells per moviments rectilinis i uniformes i sense la in­
fluencia de camps de gravitaci6, l'interval que anomenarem s

ve donat per la seguent relaci6 s = '1/c2 (t2 - t1)2 - (X2 - X1)2 la

qual, aplicada successivament a cada un, d6na

s = '1/(300000 X 3)2- (700 000)2 = 565685
s = '1/(300 000 X Z)2_ (zoo 000)2 = 565 685
s = '1/(300000 X I,88)2 - 02 = 565685.

JOAN ROSICH



L'INTERNACIONALISME I EL NACIONALISME

EN L'ENSENYAMENT DE LA HISTORIA*

* Memoria llegida en frances en el tercer Congres Internacional
d'Educaci6 Moral de Ginebra, que tingue Hoc del 28 de juliol al 2 d'agost.

l

Davant els estralls de les lluites entre 'els pobles, la genero­
sitat de cor dugue a molts homes a pensar en un agermanament
per damunt les fronteres. '/..

Partits politics i socials s'han afillat aquesta noble' idea i
I'han escampat arreu: institucions humanitaries n'han fet la
base de llur missi6.

Si la idea civil de fratemitzacio humana es relativament
moderna, la idea religiosa del mateix concepte es quasi doble­
ment milenaria, Jesucrist la predica sota el eel lluminos de

Galilea, fent saber que tots els homes son fills de Deu: els Apos­
tols la sembraren pel men conegut, i el Cristianisme ha' dut la
bona nova a totes les terres i a totes les races.

Perc ni la paraula divina ni els conceptes humans han arribat
a entreteixir suficientment I'amor per damunt les fronteres; la
darrera guerra ensorra totes les illusions que els homes- de bona
voluntat posaven en el manteniment de la pau del men, i les

seqiiencies d'aquella lluita, de proporcions mai vistes, han abocat
el pessimisme als esperancats d'ahir,

Es I'hora dramatica d'una reeducaci6 dels homes i dels

pobles. Tots els factors habils per una renovacio humana han

dentrar-hi en acci6. EI verb evangelic amb noves roentors

haura de trasbalsar el cor i el cervell de les gents per ager­
manar-les. Mes aquesta es tasca que pertoca als Ministres
del Senyor.

El nostre tribut ha d'esser el realitzar una educaci6 moral
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Molts son els sentiments que s'oposen a: la confraternitzaci6;
diverses les acoions socials i individuals que poden endegar-los
o esmortuir-Ios segons les seves arrels 0 les seves caracteristiques.
Pero de tots ells, aquell que cau mes de pIe dins l'ensenyament
de la Historia i que s'enfronta dreturerament, per la seva propia
naturalesa, amb els ideals internacionals, es el sentiment natural
de nacionalitat.

En parlar de sentiment natural de nacionalitat s'enten

aquest lligam que s'estableix entre I'esser huma i I'indret on ha

nascut i s'ha fet home faisonat per la convergencia sobre el seu
cos i laseva anima de tots els elements fisics de I'ambient geo­

grafic i de tots els factors humans que en el passat s'hi han acumu­

lat, enfortits per I'herencia fisiologica familiar, i sublimats per
una llengua i per una cultura.

Un estat pot circumscriure's en els termenals d'una naciona­
litat natural 0 en pot incloure mes d'una.

Aquest darrer cas, avui per avui, es 'el corrent. Per aixo

les nacionalitats resten confoses i desateses entretant sota la

carcassa politica dels grans estats moderns, en el qual rau, al

nostre jui, una de les causes que comprometen I'eficiencia de

l.'internacionalisme.
Demes, la concepci6 estatal generalment imperialista, aga­

velladora de terres sense mirament als drets naturals de les na­

cionalitats, fomentadora de tota llei dambicions de domini, es

causa que s'oposa a la fraternitat humana,
La constituci6 dels estats, a base d'una nacionalitat 0 d'una

federaci6 de nacionalitats, els donaria un contingut natural i

moral alhora, i formarien, per tant, un continent equitatiu i just,
agermanable facilment als-altres, estats, i factor, per consegiient,
d'una agerrnanament huma.

L'imperialisme i el centralisme dels estats son els enemies
irreconciliables d'un veritable internacionalisme.

234 PAU VILA

que a base dels imperatius naturals ablaneixi la naturalesa hu­

mana, facilitant i ajudant a I'accio religiosa.
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Les nacionalitats com a fets naturals son vivents, son evolu­
tives, son variables. Poden minvar 0 creixer en extensio i en

poblacio, poden tambe desplacar-se enca i enlla, mogudes 0 esti­
mulades per variants en els factors constituents. Pen) en llur
mobilitat i en llur - evolucio hi ha I'essencia de la realitat propia.
Naturalment, aquesta variabilitat es lenta, secular quasi sempre,
i, per tant, fent-hi esment,. adaptable.

A traves I'organitzacio politica actual, les riacionalitats na­

turals prenen diferents graus de manifestacio, Unes, resten

somortes dins els grans estats i es -preparen instintivament per
llur revivencia; altres, les desfetes de la guerra les han fet apa­
reixer sobre la carta d'Europa formant petits estats. Algunes
lluiten airadament per assolir 11ur reconeixement. I n'hi ha en

gestacio en el si dels pobles rerassagats dins la .Hlstoria.
Aixi, tard 0 aviat, totes les nacionalitats possibles en el

mon, les reconegudes i les no deslliurades encara, portades de
llur funcio natural i logica de remarcar la seva personalitat i de
conquerir llur llibertat, pertorbaran en una forma 0 altra la pau
mundial si no se'Is fressa el cam! que les porti al propi govern.

Per aixo les nacionalitats desateses han produrt, no solament
lluites civils, sino que tambe han ences, directament 0 indirect a,
guerres entre estats. La Historia ri'esta plena d'exemples.
L'iiltima guerra es prepara per una lluita de nacionalitats en els

Balcans, s'abranda amb el caliu de les irredents i acaba alli­
berant-ne, mes 0 menys, algunes.

,

Essent, com son, les nacionalitats naturals no reconegudes
promotores de' diferencies entre les nacions i dins

-

les nacions,
per treballar per la pau universal caldra desvetllar les adormi­

des, ajudar ales conscients de si mateixes en 11ur Iliberacio i

predicar arreu el dret que tenen els pobles naturals a governar-se
a si mateixos.

Es aquest un deure moral si es vol treballar per I'amor entre
els homes; puix no hi haura pau possible per damunt de les frori­

teres mentre aquestes sien cledes que empresonin, contra el seu

voler, als pobles.
Els ideals de I'internacionalisme, per esser positius, han de

basar-se, dories, en el reconeixement dels ideals nacionalistes.
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El nacionalisme es la base d'un internacionalisme realista i moral,
car la llibertat de les nacions es el fonament indispensable per
la germanor dels pobles. «Nacionalisme i internacionalitati ha
d'esser el lema de tots els homes de bona voluntat que vulguin
treballar per la fraternitat humana.

* * *

En certa manera, sols s'han assenyalat, fins aqui, els deures

dels homes deves el nacionalisme i 1'internacionalisme, pen'> no

s'ha dit concretament res, en quant els deures dels pobles, pel
ressorgiment i manteniment de 11ur nacionalitat i en quant a

llur aportacio per una germanor internacional.
Els nuclis humans que senten en si un esperit nacional,

tenen el deure de concentrar-se i destudiar-se per manifestar-se
com a nacionalitat. «Coneixe't a tu mateix», ha d'esser el crit

despertador i guiador d'homes i de pobles.
Un poble ha desforcar-se en esser ell mateix, despullant-se

de tota Ilei de vestidures i superposicions que Ii hagin estat im­

posades. Deu fer-he per retrobar la propia personalitat, i deu

fer-he, tambe, per aportar la seva collaboracio particular a I'obra
universal.

En el tresor del saber del man, les obres mes humanes, les

obres de I'Art universal, son les mes nacionalistes, les que millor

transparenten I'anima d'un poble a traves d'un autor nacional.
Fins la ciencia, dins la seva universalitat, pren caracteristiques
diferencials a traves d'uns pobles 0 d'uns altres.

Poques son, ara com ara, les nacionalitats naturals, la per­
sonalitat collectiva de les quals sigui reconeguda i es trobin en

possessio dels atributs de la propia sobirania.
Per aquestes, cal convenir que la finalitat primera de I'ense­

nyarnentde la Historia no pot esser exactament la mateixa que

per aquelles altres que ja tenen resolta 11ur independencia,
llur llibertat.

Aixi com per aquestes l'estudi de les nacionalitats reconegudes
i de les renaixents, junt amb 1'estudi de la civilitzacio humana

i de I'aportacio propia, podra ocupar bona part en el programa
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de l'assignatura, en eanvi, per aquelles naeionalitats eneara

subjectes al poder d'un estat, i, per tant, ofegades i desearae­

teritzades, l'estudi de les propies earacteristiques ha d'esser la
finalitat primera dels estudis histories, perque cal infiltrar la

reconeixenca de la personalitat nacional en la pensa .i en el cor
de les noves generacions d'una manera imborrable, pero tambe
emotiva i conscient.

Per arribar al eoneixement propi, a traves dels ensenyaments
histories, en els pobles dominats, cal, abans que tot, bandejar
del eoneepte corrent interpretacions que I'estat dominador ha

escampat per mitja de l'ensenyament ofieial, de la colonitzacio
lenta, de la imposicio de la seva llengua i de ia seva historia,
a voltes a traves dels segles.

Es un treball de desbrossament.

De manera, que es indispensable que a l'Escola el mestre
desfaci els conceptes partidistes dels dominadors i que hi oposi
la veritat historica objectiva, favorable, per rao natural, al poble
dominat, perc subratllant-la subjectivament, perque apassioni,
amb un sentit de justicia i de lliberacio, les noves generacions.

El sentiment de la propia naeionalitat sera reforcat amb el
coneixement de les altres naeionalitats atuides 0 ja lliberades,
fent veure el men a traves de la Historia i dela Geografia, per
sota la disfressa actual dels imperialismes estatistes, tal com

podria esser de variat si els grups humans homogenis fossin mestres
dels seus destins, i els aventatges que aixo reportaria a lei. pau
dels pobles.

Per contracop, hom posara de relleu els mobils egoistes
dels estats eentralistes i imperialistes d'avui i el mal que fan
al desenrotllament de les iniciatives humanes, i com el seu afany
de domini es causa de les guerres que han trasbalsat el man en

aquest temps i el trasbalsen encara.

I, en conclusio, hom ensenyara el respecte a totes les agru­
pacions nacionals, lliurement constituides en estats, i el reeo­

neixement de les seves earacteristiques i de les seves llibertats,
i fomentara l'esperit de solidaritat vers tots els pobles irre­
dents .

.
Aixo sera ja I'inici d'un ver internacionalisme, d'un interna-

[
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cionalisme realista i moral, que, demes, sera nodrid pel coneixe­
ment de les aportacions civilitzadores i racials que en el transcurs

de la 'Historia nacional altres pobles i altres races han realitzat

sobre la terra patria, i per I'estudi dels inter�anvis espirituals
i comercials que avui relliguen un poble amb tota la Humanitat

i que, per tant, cordialment, el nostre agraiment i la nostra sim­

patia s'han d'adrecar a tots els homes germans nostres, i que sols

per dictats de justicia ens hi podem posar en contra.

* * *

Amb el criteri exposat, criteri d'afirmacio nacionalista i in­

ternacionalista alhora, en 1'ensenyament de la Historia, ara,

per acabar, es pot assenyalar, a grans trets, la manera de pro­

gramitzar aquesta assignatura en nacionalitats dominades per

'altres, les quals, per les raons primaries exposades, son les que
mes deuen interessar-nos, i ho fare, per esser mes .concret, pensant
en la meva patria, Catalunya, la historia de la qual m'es millor '

coneguda que la de cap altre poble.

ESBOS DE PROGRAMA D'HISTORIA EN UNA NACIONALITAT

DOMINADA

La vida dels homes prehistories : troballes i probabIes cor­

rents civilitzadores que afluiren al pais.
Les primeres manifestacions historiques autoctones.

Les aportacions civilitzadores d'altres pobles : colonitzadors
o conquistadors. Estudi d'aquestes civilitzacions.

Com es va plasmant I'anima nacional a traves de l'evoluci6
historica i de les lluites,

Primeres manifestacions de la civilitzacio nacional.

Desvetllament d'altres nacionalitats eixides de lesinvasions
medievals.

Relacions internacionals en 1'Edat rnitjana.
Aportacio nacional ales manifestacions humanes d'aquells

temps.
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Esclat de la civilitzacio propia i fruits de la mateixa. Es­
tudi social i moral d'aquesta civilitzacio.

Els grans hornes-tipus de la raca, Qualitats a imitar i
defectes a corregir.

Les topades amb les nacionalitats veines.
Causes de la decadencia i com menaren a la denominaci6

estrangera. Guerres per la independencia.
Atuiment durant el periode absolutista.
Influencies dels corrents forans portadors de llibertats poli­

tiques i els corrents centralistes neutralitzadors.
Els avencos en les comunicacions i el trasbals del mon : in­

fluencies nacionals.
La formaci6 dels grans imperis i llur repartiment de' la

Terra.
El renaixement de I'esperit nacionalista en eel mono
L'internacionalisme economic: obrerisme i capitalisme; su­

perficialitat etnica del mateix.
La renaixenca nacional : enlairament de les valors morals

i patriotiques per arribar a la independencia.
La federacio de nacionalitats alliberades : assaigs actuals.
La independencia espiritual i economica dels pobles.
EI Cristianisme i la seva accio internacional.

PAU VILA



L'ESPUNYOLET

BALLETS POPULARS DE CATALUNYA

Es aquest un dels billets que ens ha llegat el poble, tot ell

ple d'una galania encisadora, que irradia del principi a la fi en

els temes de moviment tipics dels ballets populars catalans, res­

sortint, ames, d'entre ells unes figures que mostren un cert,

caire i un sentiment de classicisme, inspirades en les belles po­
sicions del temps de major esplendorositat artistica de la dansa.

Com succeeix en la generalitat dels nostres ballets populars,
es troben variants del mateix, originades segurament per una

mena d'orgull natural, acompanyat pel desig que cada poble 0

comarca tenia de posseir la seva dansa propia i local: Al reves

d'ara, en que predomina arreu la pretensio per a contrapuntar-se
amb els veins, de copiar tot quant ens ve de fora, encara que sia

mancat del mes rudimentari sentit moral i estetic.:

Aquest ballet, trobem esta compost de tres temes melodies

repetits, els quals. composen Ia seva tonada musical, tenint cascun

d'ells la corresponent figura de ball apropiada.
Explicava, en parlar de les tonades, que els que tenen mes

de dos temes melodies (Q. D'E.; any I, n.v IV), com passa amb el

present, poden considerar-se no'tan arcaics com els que sols

ne porten dos; son ala vegada de caracter mes savi, mes erudit i,

per tant, revelen provenir d'una epoca de major cultura i perfec-
cionament en la dansa.

-t

Referent al nom que se li dona, recordi's el que s'ha dit en

la descripcio d'altres ballets; pero mes encara ha d'aplicar-se
en el present, que hi juga el vocable Espanyolet-Espunyolet; el

primer d'origen popular, el segon de procedencia erudita. Com

i per que va ser-li aplicat el nom d'Espanyolet amb que el poble
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l'anomenava? Ens es desconegut; el que si sabem, quan i per
que se If canvia Ia a en u i se'l converti en Espunyolet, nom que,
per certa i determinada llei de logica prudencia, m'ha semblat
convenient conservar.

.

Dels documents que
-

conec, de procedencies diverses i dis­
tanciades, he escollit el que- descriure, per la rao d'esser ell el

-

que mostra un aspecte mes variat i mes distingit a I'intent de
presentar un dels documents _que ofereix amb tota perfeccio el
grau de bellesa que porta en si la nostra dansa popular, i, a 1a
vegada, perque en interpretar-la puguin els que I'executin situar-

�
-

Se i lluir Ilurs habilitats i galanies de balladors en eis variats rno-

r viments de que es compon.
.

� E1 nombre de parelles que poden pendre part en el ballet

� es illimitat, i llur situacio en dansar-lo tambe pot esser va-
e riada, segons sia el nonibre, el lloc i el gust del que eLdirigeix.

I... ,. • _"e. --

I

__
.

�;j
- '-I

Quaderns d'Estudl, XIV, 52. 16
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Poden els balladors collocar-se en renglera, en rodona 0 en grupets,
i fins separades unes parelles de les aItres en absoluta indepen­
dencia.

Comencaran a presentar-se en el Hoc destinat a la dansa

seguint el procediment d'habitud; <;0 es, portant el ballador la

seva parella de la rna, tal com s'ha aescrit en explicar la pre­

sentacio en altres ballets. Entengui's, pero, que en sonar la

rmisica i _posar-se en moviment els balladors, encara que sia

. I

.�.
�
�-

Planta I Planta Ibis

en forma de passeig, aquest ha d'esser executat acompassada­
ment al temps que marca la tonada, puix el tal passeig ha de

considerar-se. en realitat, com formant part de la dansa, en sa

qualitat d'introduccio del ballet en comencar 0 de final en acabar.

PeL aixo, dones, es fara us de la tonada les vegades que con­

vinga, fins que es trobin reunides totes les parelles que han de .

pendre-hi part, procurant que al final de la rmisica de que es

compon el ballet cada ballador hagi acompanyat la respectiva
balladora, de manera que resti collocada al sen davant, cara

a cara, a una.distancia no massa prop ni molt apartats, servint­

se dels vuit compasses darrers de la rmisica per a situar la balla­

dora en son lloc.
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He dit que la tonada, la qual tota ella es escrita en ritme
ternari, esta composta de ires temes melodies. EI primer, de
vuit compassos repetits, ha dexecutar-se a istil de ball pIa,
asia amb pas de ball relliscat, ben mesurat i sense saltar ni pun-

1 tejar, al contrari, amb cert aire senyorivol i cerimonios, que
es tindra de procurar conservar-lo durant tot el ballet. Els ba-

1 lladors iniciaran el rnovirnent al moment just de sonar I'ultima
a

nota musical de la tonada, doncs previament, ja es trobaran dis­
postos i a' punt de comencar el pas de ball, que es fara amb el
peu dret, movent el cos en direccio a l'esquerra, com indica la
planta I, apoiant la punta del peu a terra a la prim-era nota mu­

sical 0 temps accentuat del primer compas, repetint de ·seguida
igual pas amb el peu esquerre, perc en direccio a la dreta, acorn­
panyat del degut moviment del cos envers la mateixa direccio,
havent de quedar la punta del peu apoiada a terra en comencar
el segon compas (planta Ibis). Aquests passos i moviments
s'aniran repetint setze vegades, alternant a esquerra 0 dreta
durant els vuit compassos repetits que constitueixen el primer
tema de la tonada.

.

a-
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Fig. I Fig. Ibis
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El pas de ball relliscat s'ha d'interpretar tal com es troba

explicat en el Ball pla (Q. D'E., any r, n.O r), per la qual cosa

es recomanable seguir les regles en-ell descrites. Els balladors

tindran Ies mans baixes, mantenint els bravos caiguts, natural.
ment, a un costat i altre del cos, pen'> un xic apartats d'ell. La

fig. I mostra aquesta posicio Em executar el pas en direccio a

l'esquerra; tambe poden tenir-se aixecats, sospeses les mans

per damunt del cap, amb els bravos' arquejats formant corona,

pen'> aquesta posicio reciama certa elegancia en el: posat i ordi­
naoio en els moviments, com es veu en la fig. Ibis, havent de

\

Planta II

seguir els bravos el moviment que marquen els 'peus, portant­
los, sempre junts, en 1a direccio que -la inclinaci6 del cos indica.

En cas de no saber interpretar amb prou correccio el moviment,
es preferible fer us de la primera posicio. Aquesta figura pre­
senta els

_

balladors interpretarrt el pas en direccio a la dreta.

Les balladores mantindran sempre les mans baixes,' aguantant
discretament la faldilla. Com el moviment del ballador i la

balladora es exactament el mateix, i, just en igual direccio, re­

sulta que, trobant-se collocats de- cara, apareixen com si I'un

es mogues en direccio, oposada a I'altre, el que fa qlle la parella
presenti la figura de ball perfilada, la qual resulta esser una de

les mes escaients..
-

Finit . el primer le'ma, en comencar la musica �1 segon, el



BALLETS POPULARS DE CATALUNYA 245

ballador pendra amb Ta rna dreta la de la seva parella, man­

tenint-Ia en l'aire, mentre que I'esquerra Ia portara al darrera,
apoiant-la plana a la cintura; en canvi, ella- contimiara. amb la
rna esquerra aguantant-se la faldilla. En aquesta posicio, i

sense perdre el pas de ball explicat, aniran movent-se avancant
en direccio a I'esquerra, afi de donar mitja volta; aixo vol dir,
com el trajecte es CUFt, cal fer el pas menut, no avancant gaire,
marcant el pas mes d'intencio que de moviment, doncs han

I
a.

t,

Fig. z

a.

It

:a

d'ocupar el temps que dura la tonada del segon terna, que es
de vuit compassos_, i, -per tant, hi corresponen quatre passets
a l'esquerra i quatre a la dreta, igual al primer tema. Una

vegada acabats, el ballador es trobara a l'indret que ocupava
la balladora, i aquesta en el d'eIl, havent de procu�ar arribar-hi
just en sonar el compas vuite, en el qual moment, desprenent-se
de les mans, se sahiden,

La planta II indica el cami que ha de fer la parella, i la
fig. 2 els presenta en trobar-se al quart pas, que es a l'esquerra.
Despres d'ha-ver-se saludat, de seguida es tornaran a pendre
de les mans; perc ara seran les esquerres i, en canvi, les dretes
es rnantindran :

en la posiq6 que estaven abans les
_ esquerres,

n

la
le

el
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-i repetiran els passos descrits en direccio a la dreta, per taut

hauran de seguir el mateix cami, marcant els vuit compassos
que corresponen a la repetici6 d'aquest segon tema, havent de

trobar-se igualment al final en el lloc respectiu, des del qual,
deixades les mans, repetiran la salutaci6.

La planta II bis assenyala la direccio, mentre la fig. 2 bis

Planta II bis

mostra la posicio en executar el quart compas, en el qual el mo­
viment dels peus correspon ala dreta. Durant I'execucio d'aques­
ta part del ballet, cal tenir present que les mans que s'han de

mantenir altes, com mostren les figures, no han de moure's,
abaixant-les i apujant-les, puix resulta poe escaient, doncs,
com la parella es presenta sempre err posici6 perfilada, esdeve

que. a eada pas, seguint la inclinaci6 natural que pren tot el cos,

es veuen ballador i balladora cara a cara en un i altre costat

de les mans, alternativament.
Tambe pot interpretar-se aquesta segona part del ballet

ajuntant-se la parella per mitja de I'encreuament de braces, a

semblanca de I'explicat en descriure L'Esquerrana (Q. D'E., any I,

n.O 4), en canvi de tenir-se de les mans. Es qiiesti6 de gust
l'adoptar una 0 altra forma pels que executen la dansa.
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Perque el moviment que correspon en aquesta part del

ballet sia executat a temps i amb justesa, cal tenir present que
el primer pas ha d'esser fet pel peu dret a l'esquerra, com in­

dica la planta III, i el nove, que es el primer de la repetici6, s'ha
d'executar amb el peu esquerre envers la dreta, tal com es veu

en la planta III bis, resultant que el peu esquerre, en el vuite

compas, es trobara collocat davant del dret, amb la qual po-­
sici6 es fara la salutaci6, i en el setze compas succeira al reves,

Fig. 2 bis

sera el peu dret el que es trobara davant de l'esquerre.
Per executar les salutacions correctament, examini's I'expli­

caci6 que d'ells es troba feta en El Patatuf (Q. D'E., any III,
vol. II, n.? 3).

.

Acabada aquesta part, els balladors quedaran aturats, des­

pres de la salutaci6 indicada, rnantenint-se un moment drets

I'un davant de l'altre, dispostos per a interpretar el tercer tema

amb que fineix la tonada del ballet. Aquest es divideix en

dues parts 0 fragments de quatre compassos, corresponent a

cadascuna d'elles la figura de ball adequada.
Primerament, la balladora posara els braces caiguts natu­

ralment, sense encarcarar, dispostos al seu davant amb les mans
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planes, de manera que el palmell estigui en I'aire, com qui para
Ia rna per rebre qualque _cosa, mantenint aquesta posici6 durant
els dos primers compassos de la musica, mentre el ballador,
flectant el genoll esquerre, sense arribar a posar-Io del tot a

terra, com si . executes una accentuada salutaci6, conservant
el cos dret i, el cap alt, esguardant Ia parella, posara les dues

"

mans daniurrt les d'ella e;; el moment de sonar la nota muscal
a dos temps, que es troba en el segon cornpas, descomptant el

- temps d'iniciacio del tema, i ho fara. de tal manera, que picant
-

amb relativa forca, dispostes, .naturalment, planes, com les
- d'ella, procuri que el so que produira el cop de les mans con­
cordi amb el' so accentuat de la musica; redrecant-se tot seguit,
collocara els braces i les mans en igual disposici6 en que les tenia

'--. ella, a posta perque en_ els+dos compassos que segueixen la ba--

_

lladora reproduira Ia mateixa figura 'amb igual posici6 de cames,
-

-

cos i cap usada per: ell, tal com queda explicat, procurant tambe
- que en batre les mans damunt les del

-

ballador correspongui

Planta III Planta III bis
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sonar la nota musical que ompla tot el compas que fa quatre
i que dura tres temps.

Tal figura, que es tipica d'aquest ballet," <;:0 es, el picar de
mans alternant ballador i balladora, s'ha pretengut fer-la pre­
valdre com a esser -ella la que ha determinat 1'0rigen del seu

nom, atenent que €1 colpejar de les mans en la forma que es
'

feta, equival a espunyar, i per derivaci6 se n'ha -dit el ball de

l'espunyada 0 de I'espunyolet. Recordant 10 referit, del molt

Fig. 3 Fig. 3 bis

problematica que es sempre tota definici6 donada al document
folkloric, cito aquesta enginyosa explicacio mes com a curiositat

que corisiderar-Ia yerament certa.

La fig. 3 presenta la parella quan el ballador, doblegant
el genoll, esra a punt de picar amp les mans_ damunt de les de
la seva balladora.mentre la fig. 3 bis mostra la disposicio dels
balladors en executar .ella igual moviment.

Tambe s'acostuma -interpretar aquesta part del ballet de
manera que s'agenollen els dos alhora, picar doe mans i redrecar­
se per a tornar-se a agenollar a la repeticio; mes result a que tal
execuci6 presenta certa dificiiltat e� inferpretar-la, oterint el

249

--
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perill de quedar no prou ajustats de moviment, i, en aquest
cas, es preferible executar-la alternant, tal com queda 'ex­

plicat primerament.
Interpretada ja la primera meitat del tercer tema musical,

la segona meitat que segueix s'executara de manera que el balla­

dor, prenent amb la seva rna dreta l'esquerra de la balladora,
i mantenint-la aixecada en l'aire, com si I'ajudes a posar-se dreta,

de seguida que ho estigui fara, pausadament, una volta sencera,

iniciant-la de cara a ell, passant per sota l'arc 0 pont que faran

els braces, tornant a quedar, al final, la parella cara a cara, havent

de servir-se per executar aquest moviment dels quatre com­

passos de musica amb que fineix la tonada, mentre que ell haura

restat dret, sense moure's del seu Hoc, posada la rna esquerra

al darrera, apoiada a Ia, cintura, a semblanca de quan ha exe­

cutat el segon tema. Si al mateix temps sap inclinar el cos un

xic endavant, mantenint el peu esquerre enrera, apartat del

dret i apoiat de la punta a terra, el total de la figura de ball re­

sultara mes distingida i escaient.

Tal moviment es I'anomenat comunament risto, ja descrit

en altres ballets (consulti's Q. D'E., any I, n.o I, fig. 9, i vol. XIII,
n.v 46, fig. 5), els quals mostren curosament la manera d'inter­

'pretar-lo, diferenciant-se unicament en que en aquells ha d'esser

fet rapidament, i en aquest del tot. al reves, amb molt repos,
pel qual motiu es recomanable que el ballador adopti una po­
sicio graciosa durant el temps que ha de romandre aturat.

Com he dit, cada tema es repeteix; en aquest passa igual,
pero la segona vegada es executat no del tot semblant a la pri­
mera, la dilerencia es troba en Ia segona meitat del tema. La

primera meitat es balla exactament com s'es explicat; en canvi,
en la segona meitat varia en que la figura

.

nomenada risto es

fa doblada, 0 sia 130 parella alhora l'executa al mateix temps,
tenint-se preses les dues mans per a poder, en aixecar-les, formar
els arcs 0 ponts per sota dels quals han de passar junts exac-

tament ballador i balladora.
.

Aquesta figura de ball es molt escaient i graciosa, si es

ben feta; pero te el perill, per al que no la sapiga executar be,

de presentar sovint serioses dificultats que comprometen als ba-
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lladors, puix te un moment que requereix certa habilitat per
executar-Io, per co cree convenient descriu-re'Lamb detall, ajun­
tant unes instruccions que facilitin vencer-les.

La totalitat del moviment que determina aquesta figura
pot dividir-se en tres temps essencials, que anomenarem, primer
temps, iniciaci6; segon temps, desplegameni, i tercer temps,
soluci6, que corresponen ales posicions de peus i actituds de
cos i braces. La fig. 4, en e1 primer temps, presenta el balla-

Fig. 4, temps primer Fig. 4, temps segon

dor amb e1 brae dret i 1a rna en I'aire aguantarit l'esquerre de
1a balladora; en canvi, els altres braces (dret de 1a balladora i

esquerre del ballador) es mantenen a1 reves, avalI, natura1ment

caiguts, i durant aquesta posicio la parella passa per dessota del
pont que formen e1s braces, caminant junts de. cara, posats I'un
al costat de l'altre. Aixi que hauran travessat per dessota el
pont, abaixaran els braces, que mantenien alts, mentre que,
al propi temps, aniran aixecant e1s que estaven abaixats; si­
multaniament, tambe, cadascun dels balladors haura anat girant
el cos fins a trobar-se posats tota1ment d'esquena un i altre,
com mostra el segon temps (fig. 4). c Aquest, en rea1itat, es el

251
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moment mes dificil, pUix"_es troben e1s quatre braces- collocats
en creu durant un instant, a 1a mateixa alcada; 1a posici6 resulta,
dones, realment compromesa, essent tant -mes dificil de resoldre
com mes temps duri, per aixo, per a veneer tal dificultat, conve

-� abreujar-la rapidament, sense entretenir-s'hi, enlairant de seguida
els braces ql:le en comencar estaven abaixats, mentre que, a1

contrari, s'abaixaran els que es tenien enlairats per a quedar

Fig. 4. temps tercer

com expressa -el tercer temps (fig. 4), 'amb el qual finira aquesta
figura de ballet. Per arribar-hi, haura estat precis que el pont
format pel brae esquerre 'del ballador i dret de la balladora hagi
passat per dessobre el sell cap, mentre giren el cos, que estava

desquena, per a posar-se de cara, fent mitja volta sense- moure's
, de Hoc, de manera que en el primer temps la parella .passa per

dessota el pont, i en el tercer temps e_s el pont que passa 'per
damunt d'ella.-

Posats j a de cara a cara, en Ia qual posici6 procuraran arribar­
hi amb natiiralitat, es despendran de les mans, deixant-les cai­

-gudes reposadament. Resumint; el primer i tercer
-

temps s'exe-
- cutaran amb pausa; en canvi, el segon temps s'ha de. procurar

/
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fer-lo rapidament, encara que sense violencia.spuix del contrari,
descompon els 'balladors i enlletgeix la figura que 11a d'apareixer
com si fos executada sense c-ap mena d'esforc,

Les explicacions donades de com s'han d'interpretar les fi­
gures i moviments d'aquest ballet, seran sufieients per a saber
com ha d'executar-se individualment, mes ara convindra parlar
un xic de l'execucio en conjunt, del que he fet esment en comencar.

Suposant collocades les- parelles en _renglera, resultara que
la durada no te limit, puix les repeticions que es facin seran

sempre exactament iguals, no podent allargar-se rnassa, puix
pecaria de moncton: per evitar-ho; pot adoptar-se el procediment
de que despres d'haver-Io ballat , una, dues Q .mes vegades, les
parelles facin el passeig acompassadament, tal com s'es explicat,
procurant que en terminar la tonada es 'trobin collocats en altre
indret 0 en direccio (liferent del primer adoptatr ,En aquesta
nova posicio es repeteix el ballet les vegades que convingui, i es
d6na per finit 0 es reprodueix altre vegada, mitjancant el passeig
si la capacitat i disposicio del local 0 Hoc on s'executa ho permet,
aconseguint-se, amb aquest procediment, que tots els espec­
tadors poden veure'I ballar de prop, ,a mes de=I'aspecte de major
varietat quernostra el conjunt."

'

En cas de disposar les parelles en f0�'ma de cercle, <;0 es,
en dues rodones concentriques, collocant-se les -balladores en la
rodona de dins i els balladors en la de fora (disposicio que con­
sidero mes escaient que collocats al reves, ells a dins 1 elles a fora,
perque tal com indico les balladores es presenten regulartnent
posades de cara als espectadors), e1 ballet es pot dansar i repetir
tantes vegades com parelles siguin que el ballin, procurant en
acabar canviar-se els balladors i les balladores; i aixi anal' repe­
tint fins que es retroben.

Per a fer el canvi, en el moment en que el ballador ha deixat
les mans de laseva parella, segonsla forma cxplicada, procurara
sigui de man-era que en, dirigif-les en direccio a l

'

esquerra d'ella,
fad com qui I'acompanya per a deixar-la collocada davant del
ballador que segueix a la dreta d'ell, mentre que en fer aquest
moviment amb les mans procurara dirigir-se en direccio a la
seva esquerra, per - a poder-se trobar al davant de la balladora
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corresponent, resultant que si es fa e1 canvi amb exactitud si­

multaniament per totes 1es parelles, succeeix que com ells i elles

van canviant de Hoc a cada repeticio en direccio a l'esquerra,

aquest moviment dona al ballet una major gracia i varietat.

Si son moltes 1es parelles que e1 ballen, perque no resulti

rnassa llarg, pot corregir-se formant dues rodones. Tambe podra
.executar-se en grups de dos 0 mes parelles, separats uns d'altres,

i canviar delloc mitjancant el passeig, essent potestatiu de la

direccio ordenar la forma de conjunt que millor escaigui.

AURELI CAPMANY

Dibuixos de Francese Labarta.
Harmonitzaci6 d'Eusebi Bosch i Humet.



EL «TIRANT LO BLANCH»
I «DON 'QUljOTE DE LA MANCHA»

_ (Continuaci6)-

XVII

« ... y juro ... por la orden de caualleria que recebi.... » (Dan Qui­
fate, I, 24.)

Ens explica €1 novellista alcalai que D. Quixot va demanar
a Cardeni li digues quines eren les desgracies que Ii havien passat,
que ja el defensaria 0 procuraria aminorar-Ii les penes que de­
mostrava tenir, jurant, el fer-he, per l'ordre que havia rebut.

La frase objecte d'aquesta nota I'havern vista en quasi tots
els llibres de cavalleries que han passat per les nostres mans;
Clemencin (II, p. 254) esmenta passatges de Belianis de Grecia i
Policisne de Boecia on s'hi veu aquesta frase; despres assenyala
un passatge del Tirant (cap. 57). Hem de dir que Cervantes,
que coneixia la forca que tenia aquest jurament, la posa en

boca de D. Quixot en un altre passatge de la novella, en la
famosa discussio de la bacina de barber en dir d'un, i de l'elm
de Mambrino segons D. Quixot.

El comentador Bowle (I, p.- 8&), qui es veu que tenia molt
bona memoria, recorda haver llegit la frase objecte d'aquesta
nota, en el Tirant, i assenyala dos passatges on hi ha la dita frase.
«Senyor, paraules hi ha que no han resposta; empero, senyor, jo
us jur per aquell sanct orde de caualleria que jo indigne rebi ... »

(cap. 57), «, .. car yo vs promet, per lorde que tinch de caualle­
ria, que... » (cap. 444).

En el Curial s'hi veu la seguent variant ala frase esmentada
mes amunt : «Caualler, prech te per aquell be e per aquella honor
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que en tu es ... Gentil home, yo t prech per aquel1 be e per aquel1a
honor 'que es en _tu� (I, I7 i I8).

1. «Beltenebros» ...
- 11. (c ••• es la que merece ser senora de todo

el universo mundo ... l). - III. (cSoberana yalta senora .. .». - IV. evoto
"hago solene a quien puedo .. .» (Don Quijote, r, 25.)

1. - En Clemendn (II, p� 285), en parlar d'aquest pseudo­
nim que usa Amadis de Gaula quan se n'ana a Penyapobre,
recorda qu.e en e1 Tirant hi surt un «Tenebros» acompanyant a

l'heroi en la defensa de Rodes (cap. IOO).
II. -En 'el cap. 25 de la primera part es on ens diu Cervantes

la familia. a que pertany Dulcinea, i que no es altra que la
d'En Llorenc Corchuelo i N'Aldonza Nogales. En saber aixo
l'escuder de D. Quixot exclama : « - Ahi Es a dir quela fil1a
d'En Llorenc Corchuelo es Na Dulcinea delToboso!»; contestant-Ii
I'heroi que aquesta «es la que merece ser senora de todo .el
vniverso mundo».

.

Cosa igual diu Estefania de Macedonia referint-se a Carme­
sina, com ja senyala Bowle '(I, 95). Cert que en el cap. I38 es

llegeix : «Axi com Tirant es stat de la majestat de ella, qui tot
]0 men senyoreja per bellea e dignitat...»: pero nosaltres esmenta­
rem un altre passatge on hiha una frase quasi igual a la que es

objecte d'aquesta observacio: es aquella, que ens diu el novel­
lista en el cap. II9 : «e no m dol dels-treballs que sofert hauem,
ni los- que sons per a venir, per hauer trobada vostra majestat,
qui es mereixedorade senyorejar 10 vniuerc I1_lon ... », i .poc despres,
en el mateix capitol, ens diu que Carmesina : «Be mostraua 10
seu agraciat gest ab la bellea infinida, que eFa rnereixedora de

senyorejar del mon totes les dames; S1 la fortuna li hagues volgut
�u&n.

.

III. -Aquella graciosa carta que tramet D. Quixot a Dul­
cinea ide lao qual n'es portador Sanxo, fa escriure a Clemencin
una llarga nota (II, 320), erudita com totes les seves que tracten
de Ilibres 0 costums cavallerescos, demostrant q�e aixo de 'les
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cartes es cosa abundosa en les croniques dels paladins, i aquell
acabament de l'escrit de D. Quixot, en dir que «si gustares de
acorrerme, tuyo soy, y si no haz 10 que te viniere en gusto, que
con acabar mi vida aure satisfecho a tu crueldad y a mi desseo»,
fa recordar l'erudit critic que en el Tirant s'hi veu una carta
en la que- diu I'heroi a Carmesina que li digui si vol que visqui
o que mori, car en ambdos casos esta disposat a obeir-la,

Aquesta carta, de que fa menci6 Clemencin, es troba en el

cap. 247, i el text del fragment que recorda el dit comentarista,
diu aixi : «si 10 vostre entendre conexera yo sia digna de resposta,
sia tal e que vischa 0 que fenescha prest rna vida, car nom trobe
dispost sino en seguir tot ¢o que per la vostra celsitut manat
me sera».

IV. - EI pacific Sanxo, que de tant anar amb D. Quixot
sembla que se li ha empeltat un xic de valentia, i que de tant
sentir parlar a aquest de llibres i fets de cavallers ja comenca
a aficionar-s'hi, diu que «voto hago solene a quien puedo, que
la tengo de sacar la buena respuesta del est6mago a coces y a

bofetones». Hem de dir que qui encara no ha rebut l'ordre de
cavalleria, pot anar amb bufets a reclamar 0 pendre's la justicia
per sa rna, pen) un cavaller ho deu fer d'altra manera.

Referent a vots fets per cavallers, I'angles Bowle (I, 96) es­

menta el fet pel rei ermita (cap. 20) i els que feren aquest i els
.

de la seva parentela (caps. 203 al 206), pero hem de dir que en

el cap. II3 s'hi llegeix : «Lo vot que Tirant feu dauant 10 rey
de Franca a molts altres cauallers».

Aixo de fer vots era cosa corrent entre els cavallers; recordi's
el que feu el marques de Mantua:

«De nunca peinar rnis eanas ni las mis barbas cortare,
De no vestir otras ropas ni renovar mi calzare,
De no entrar en poblado ni las armas me quitare
Si no fuere una hora

. para mi cuerpo limpiare,
De no comer en manteles ni a mi mesa. asentare,
Hasta matar a Carloto por justicia 0 peleare,
o morir en la demanda manteniendo la verdade.»

Quaderns d'Estudl, XIV, 52. 17
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Vegeu referent als vots que feien els cavaliers, <;:0 que hem

dit en la nota VII.

XIX

«La menesterosa doncella pugno con mucha porfia por besarle

las manos ... l) (Don Quij!Jte, I. 29.)

.

En Clemencin (II, p. 438), en trobar-se amb aquest passatge I

cervanti, en el qual la princesa Micomicona demana un favor a

1'heroi de la Manxa, esmenta textos de I'Amadls de Gaula i

Elorambei de Lucea, on es tracta del costum de besar les mans

en fer una petici6. En Cortejon (II, p. 328), que tenia sempre a

rna I'obra de Clemencin, va voler fer una nota amb materials

que jo vareig donar-li, i en ella s'hi veuen fragments de l'Ama­

dis de Gaula, Tirant lo Blanch i Mio Cid.

Aquest acte de besar les mans, i fins. els peus, a cavaliers 0

dames, es cosa abundosa en els llibres de cavalleries i demostra

senyal d'acatament, reverencia 0 superioritat.
En el mateix Tirant a cada moment hi trobem exemples

del que .havem dit : «Com Tirant fon dauant 10 mestre, feuli

honor de Rey, fica 10 genoll e volgueli besar 1a rna; empero 10

Mestre no u consenti» (cap. r04), « ... Lauors Tirant.se Ianca als

peus de ,1 Emperador e besa liIo peu e la rna, per la gracia que
feta li hauia» (cap. r6r), (<... E dites aquestes paraules, Plaer­

demavida se agenolla als peus de Tirant e vo1gue Ii besar la rna,

e Tirant no u consentii (cap. 377).

XX

(<... fue en Osuna ... l) (Don Quijote, I, 30.)

En Clemencin (II, p. -460), comentant aquest passatge i

tractant de l'error geografic dit per la princesa Micomicona, \
de que Ossuna es port de mar, assenyala moltes de les equivo­
cacions que d'aquest genera es llegeixen en els llibres de cava­

lleries, i entre els tals esmenta el. Tirant.
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No negarem que en el llibre escrit per En Martorell i En
Galba es. diu en el cap. 404 que el rei Escariano tenia son regne
(Ique fronterejaua ab la Barberia en 10 regne de Tremicen, e de
altra part ab les Indies e abIo Preste Johan, e per lao terra de

aquest passa 0 corre 10 riu Tigris); i en el 409 s'hi llegeix que
(UO rey Scariano feu ajustar tots los barons e cauallers de son

regne en la ciutat de Trogodita, qui era vna molt grandissima
ciutat e la major de tota la Ethiopia .. , E en, aquest regne del
rey Scariano, sobre la mar, vers mig jorn ha vna gran muntanya
qui lanca gran quantitat de foch cremant, sens cessar james,
e en aquest regne de Ethiopia ha molts grans desserts hon no

habita negu fins en Arabia, e afronta ab la mar Occeana .... 10

rey Scariano parti de la ciutat de Trogodita ab tota la sua ost
e camina tant per ses jornades per son regne, fins que fen a la
fi de son regne, en vna ciutat qui es- nomena Seras, qui fronte­
reja ab terra de Preste Johan ... )

Comencarem dient que en el Tirant hi ha punts geografics
reals i altres creats per la fantasia; els primers es troben en des­
criure'ns el viatge de l'heroi a Constantinoble i llocs de l'arxi­

pelag grec; la part fantasiosa 0 geografia idealista esta en les
incursions que fa el paladi per .terres africanes, iamb tot, encara
hi ha un fons de veritat, car si l'Ethiopia es un pais de l'orient
africa, hi trobem Ia ciutat Troglodita, situada al sudest d'Egipte.
Una altra coincidencia ens fa creme que el regne del rei Escariano

, es l'actual Abisinia, i es en dir-nos que es pais on hi son abun­
dosos els cavalls i orifanys (cap. 409), cosa aquesta que tambe
trobem en el dit regne; pero en contra hem d'assenyalar que
no hi existeixen vo1cans, si be es terra volcanica,

Una cosa es dificil d'afirrnar, <;0 es : que passes el riu Tigris,
com ens diu "la novella, pero a aixo ha de dir-se que una bona

part del pais porta el nom de Tigre, i potser aixo fou causa que
ens parlessin del riu Tigris, que, com se sap, pertany ala Turquia
asiatica.

La terra dita dels negrins, 0 be Ethiopia, era I'actual Abisinia,
pero una part d'ella, per tal com una altra part d'aquesta era
la tan-anomenada terra del Preste Joan; si be amb .aquest nom,
altres hi veuen una bona part de la Mongolia, on es deia que- "

� I

, \
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era un regne msnat per un rei cristia a qui pagaven tribut sei­

xanta dos reietons, i encara tenia domini sobre les indies.

_« ... dar a los escuderos ... ) (Don Quijote, I, 31.)

Era costum establert el que les dames 0 cavallers que rebien

encarrecs 0 presents de persones estimades donessin «a los es­

cuderos, doncellas 0 enanos que les llevan nuevas de sus damas

a ellos, a ellas de sus andantes, alguna rica joya en albricias,
en agradecimiento de su recado», i Clemencin (II, p. 488), que
d'aquestes coses pertanyents a actes 0 fets cavallerescs en sabia

molt, i, en realitat, pocs li han portat aventatge, assenyala pas­

satges de diverses croniques d'herois paladins, perc no esmen­

tant estrenes fetes a escuders, sino a donzelles. El comentador

BowIe (I, p. III), que- coneixia el Tirant mes que Clemencin,

cita un fragment de la dita novella on es parla de les estrenes

que dona l'emperador a l'enviat per Tirant, consistents en dos

mil ducats, un vestit i un cavall, i l'emperadriu tambe Ii fa un

obsequi a l'igual que la infanta (cap. 134).
A aixo direm que eis cavallers eren molt generosos i es­

plendids: recordi's l'obsequi que fa el comte de Salasberi al trom­

peta que demana salconduit per a l'ambaixador del rei de Ia

Gran Canaria, donant-Ii «vna roba de seda e cent doblest (cap. 14);
el que fa Tirant al rei d'arrnes que li porta la lletra de Kirielay­
son de Muntalva, donant-li un mantell que valia mes de tres

mil escuts (cap.s So); 0 be el regal que feu a un captiu moro que

Ii servi per a fer el vot (cap. 207). En el cap. 9 d'El VIII Libro

de Amadis de Gaula s'hi llegeix que un enviat d'Urganda porta
una carta a l'emperador Esplandian, i que «viendo el Empe­
rador que el cauallero se queria boluer a su senora le hizo merced

de muchas joyas y ricos dories».
En el Curial (III, 84) es llegeix que: «L escuder sich parti,

e ana tant fins que troba Curial en Angers, e feta li primerament
reuerencia, les letres del Marques li dona, de que Curial' hach
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j- molt gran plaer e feu molta honor al portador, e Ii dona robes
e diners.i

«, .. que mejor reposaria en el estrado que en la silla ... (DonQttiiote, I, 33.)

'11,

En aquest passatge no hi cap allusio a la novella cavalle­
resca de Martorell i Galba; pero en l'edicio d'En Cortejon (III,
p. 29) es parla de Ia paraula estrado, Hoc de distincio, on les
senyores se sentaven en coixins i. rebien les visites, com ens diu
En Covarrubias en el seu Tesoro de la lengua castellana.

Per l'exemple que del Tirant es transcriu en l'cdicio d'En
Cortejon, es veu que l'estrado era el lloc preeminent de la sala:
«Apres vench la Reyna e pres 10 de vn brae e vna duquesa de
I altre e axi I portaren fins a vn bell strado e posaren 10 en la
cadira real» (cap. 59). L'estar les senyores en l'estrado era un

costum moresc, car hi estaven ajegudes, recolzades 0 assegudes
sobre coixins. Metaforicament es deia tambe estrado- a la sala
on hi havia aquest Hoc reservat per a les dames.

en

ts-

!n­
lor

(' ... el amor ... porque no hay fuerza que le resista ... » (Don Qui­
[ote, I, 34.)

En el cap. 34 s'hi troba la famosa novella del Curiosa im­
rue pertinente, iamb els dialegs que es llegeixen passats entre Ia
bro desgraciada i feble Camila i la seva criada Leonela Ii diu aquesta
rta que el «amor ... unas vezes buela y otras anda, con este corre

pe- y con aquel va despacio, a vnos entibia y a otros abrasa, a vnos
ed hiere y a otros mata; en un mesmo punto comienca la carrera

de sus desseos y en aquel mesmo punto la acaba y concluye»,
rti) Aquesta admirable definicio de I'amor recorda, com diguerern
ent en I'edicio de Cortejon (III, 45), aquella altra, admirable tambe,
ch que es llegeix en el Tirant, quan diu : «�no sabs tu be que amor
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es la pUS forta cosa del mon, que als savis fa tornar folls e als

veIls fa tornar jovens, als richs fa tamar pobres, als avars fa

tomar liberals, als trists fa tornar alegres e rients, e als alegres
fa tornar trists e plens de pensaments» (cap. 331).

Analitzada fredament una i altra composici6, hem de dir

que, amb tot i esser admirables les dues, la de 1'escriptor valen­

cia guanya a la de I'eminent alcalai.

Pen) hem de dir que en alguns llibres de cavalleries hi hem

llegit definicions de I'amor que demostren ridicolesa, vegeu un

exemple : <<0 engafioso y falso amor, ciego e mouible, que tie­

nes fuerza para fazer al hombre amar, e no la Henes para

que conserue luengamente su amor. [Bienauenturadcs son

aquellos que son esentos de tus engafios e falsiasl» (El VIII

libra de Amadis, IS)·

« ••• por los huessos de mi padre ... » (Don Q1�ijote, I, 35·)

Sap el coneixedor del text cervanti que, poc abans d'acabar­

se la lectura de la filosofica novel'la del Curiosa impertinente, hi

ha un gros terrabastall, produit per la lluita de D. Quixot amb el

gegant, que no es altra cosa que un dels bots de vi que tenia I'hos­

taler en una cambra on. hi estava D. Quixot, i en veure I'hos­

talera tot allo, jura <<por los huesos de mi padre y por el

siglo de. mi madre» que totes. aquelles molesties han de

pagar-se. _

EI benemerit Bowle (I, p. 120), en veure la frase objecte

.
daquesta nota, r-ecorda que una dita igual 1'havia llegit en el

.

Tirant, i I'esmenta (cap. 229); pero hem de dir que la trobem

tant justa com la de «per vida de rna mare», <<per la salut de mos

fills». L'hostalera jura pels ossos del seu pare, <;0 es, per una

cosa estimada, per una cosa que desitja tingui repos, i I'empe­
rador de Constantinoble jura pels ossos de son pare l'emperador
Albert.
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<'Quitenseme delante los g_ue dixeren que las letras hazen ven­

taja a las armas ... » (Don Quijote, I, 37.)

hi
el
5-

5-

el

tle

Aquesta famosa questio, referent ales armes i les lletres,
es cosa que ha apassionat a les gents, i fins ha fet que es publi­
quessin lllbres tractant d'aquest assumpte; es com escriu En
Rodriguez Marin; un plet no fallat .encara en ultima ins­
tancia (Don· Quijote, I, 37). Pen) hem de dir que ni els
admiradors de Minerva ni els de Marc s'han donat per satis­
fets. Bowle (I, I22) esmenta una obra de I'italia Bocchi
Sopra la lite delle Armi, & delle Lettere, et a. cui si dee il primo

. luogo di nobilta attribuire (Fiorenza, I580); Clemencin (III, I32)
cita el llibre de J. A. Gonzalez, Pro equite contra liiteras declama­
tio. Alia viceversa pro litteris contra equitem (Valencia, I549) i

Didlogos de contencion entre la milicia y la sciencia, fets per.

F. Nunez de Velasco (Valladolid, I6:14); Cortej6n copia frag­
ments de Triumphos morales de Francisco de Guzman «Alcala,
I565), on tarnbe es debat la dita qiiesti6; i seguint aixi, podria
dir-se que el Tirant dona materia a Cervantes. per a tractar

d'aquesta discussi6, car els caps. I80-I86, on hi ha la contro­
versia entre I'emperadriu i Carmesina, defensant aquella I'ar­
diment i aquesta la saviesa, poden posar-se al costat de les obres
esmentades pels citats comentaristes cervantins.

te

el XXVI

na

1. « ... yo hallo por mi cuenta que son perjudiciales en la republica,
estos que llaman libros de cauallerias ... ,) - II. <' ... que dirernos de la
facilidad con que vna Reina 0 Emperatriz .heredera se conuuce en

los braces de un andante y no conocido cauallero ... » - III'. «todos los
de Don Quijote ... » (Don Quijote, I, 47.)

1. - Una bona part d'aquest capitol cervanti es una forta
critica a la novella medieval. Cert que en les obres cavalle-
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resques hi ha quelcom de monstruos i que la fantasia hi exerceix

un gran paper, que hi ha un fons un .xic massa exagerat de sen­

sualisme; perc aquest goig era el premi que percebia l'heroi despres
d'haver posat en perill la seva vida en defensa dels mes grans

ideals d'aquell temps. Foren anatematitzats per horns de saber,
pero el gros public seguia llegint-los; foren titllats de «ssrmonarios

de Satanas», i Ia impremta els rnultiplicava; es-Iegisla que no

anessin a les indies, i fraudulentament es llegien a America. Potser

si que eren perjudicials, pero ha de recordar-se que Castella tenia

la guerra amb els alarbs i que a les Indies es conquistaven regnes,
i els que aqui i alli lluitaven necessitaven quelcom que els es­

perones a fer grans fets d'armes, msnyspreant la vida.
En Cortejon (III, 291) escriu que «si a los pasajes lascivos

en que tanto abundan, si a las irreverencias 'de que no se eximen

algunos (Tirante el Blanco, por ejemplo), se afiade la profana
cion del arte, puesto que.el principal intento de semejantes obras

se cifra en el deleite del alma; vese, por todo 10 expuesto, el fun­
damento que tuvo el principe de la novela para decir que son

perjudiciales 'en la republica estos que llaman libros de caba­

llerias». Potser el meu mestre en cervantisme ho fa un xic massa

fort; jo crec que eren de necesitat els tals llibres, com ho eren

les narracions dels herois carolingis en I'epoca de les Creuades;
recordi's que Cervantes posa en boca de l'hostaler que uns pocs
llibres de cavalleries que te, Ii han donat la vida, i que quan
sent recitar «aquellos furibundos y terribles golpes que los caba­

lleros pegan, que me toma gana de hacer otro tanto» (r, 32),
i la filla de l'hostaler i Maritornes celebren aquelles escenes

d'amor que es Ilegeixen en aitals llibres.
En l'ultima part del nostre Estudio critico (pp. 162-170),

. ja demostrarern que les crueses de llenguatge que es llegeixen
en el Tirant es un segell caracteristic de I'epoca, i els fets sen­

suals que es relaten en la dita novella tenen parions en altres
obres de la Iiteratura francesa i castellana.

II. - Torna aqui el meu mestre a censurar «la facilidad

'con que vna Reina 0 Emperatriz heredera se conduce en brazos

de vn andante y no conocido cauallero», i esmenta Oriana amb

Amadis, Tirant amb Carmesina, l'emperadriu amb Ipolit i Melior

. I
I
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amb Partinoples. Perc, a excepcio de I'emperadriu, quin fet
adulteri pertany al ciele artiiric 0 breto, i diem aixo, recordant
a Tristany i lei. muller del rei Marc i a la reina Ginebra i Lan­

<;alot, tots els altres son fets caracteristics del ciele greco-asiatic,
car de tothom es sabut que Elisena entrega sa virginitat a Perio

. de Gaula, tenint un fill que feu Amadis, reparant mes tard la
falta comesa; cosa per I'estil fan Amadis i Oriana, pares d'Es­

plandia; .l'emperadriu Melior i el cornte Partinoples, i Carmesina
i Tirant.

Aquests fets eren descrits en demostracio que els cavallers
paladins complien quant prometien, recordant sempre i a tothora
el compromis contret i l'estima endrecada Vel'S la dama dels
seus pensaments.

III. - En dir el capella Pero Perec al canonge de Toledo
els llibres que havia cremat i els que havia deixat d'executar,
diu Clemencin (III, p. 389). que no esta be el dir «todos los de
D. Quijote�), car havien estat lliurats de les flames Amadis de
Gaula, Palmerin de Inglaterra, Belianis de Grecia i Tirant lo
Blanch en quant a llibres de cavalleries, i te rao el critic, demos­
trant aixo l'alta estima que Cervantes sentia per la novel-la de
Martorell i Galba.

XXVI�

1. « ... y tambien se atreueran a dexir que es mentirosa la Historia
de Guarino Mezquino, y la de la Demanda del Santo GriaL. ..»­

�1. « .•• y que son apocrifos los amores de Tristan y la reina Isseo... �)

(Don Quijote, I, 49.)

I. - Ens descriu Cervantes, en e1 cap. 49 de la primera part
del Don Quijote, una conversa tinguda entre un canonge de Toledo
i I'heroi de la Manxa, tractant dels llibres de cavalleries. Com
es pot suposar, el cancnge es continuador de les doctrines de
Vives, Venegas i Cano, anatematitzant les obres en les que es

.descriuen els fets dels cavallers errants, dient que s6n perni­
cioses als costums, i que solament agraden, pen) no ensenyen;
per a D. Quixot tot quant diuen els esmentats llibres es veritat
i els seus personatges han estat sers reals.
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Entre els molts llibres que cita D. Quixot, assenyala La

demanda del Sancto Grial, en la segona part del qual, amb tot

hi llegir-se en la portada que s'hi troben «los maravillosos hechos
de Lanzarote del Lago y de Galaz su hijo», no compren, com

diu amb molta rao I'erudit Bonilla i San Martin, la historia del
dit Lancalot, sino fragments d'ella.*

La conquesta del Sant Graal fou fefa pels hero is del ciele
breto 0 arturic, <;0 es : els cavallers de la Taula Rodona, donant
fi a I'empresa els tres mes castos com Galeas, Boors i Perceval,
esmentats tots tres en el Tirant.

En Bow1e (Anot., I, p. I48). en topar el passatge cervanti

objecte d'aquesta nota, posa com a illustracio al dit text que
en el Tirant se cita el Sanct Greal, i te rao, En el cap. I8z
es llegeix: «(Que os dire del bon rey Artur, de Lancalot,

,

de

Tristany e sobre tots de aquell strenu
_

caualler Galeas, qui en \ I

companyia de Boorc e Perseualla conquesta del Sanct Greal com­
pliren per lur gran ardirnent?» Pero hem de dir que en el ca­

pitol37 ens parla ja d'aquests herois paladins i de la dita con­

questa, en preguntar Tirant al rei ermita «en quina edat del
mon eren stats millors cavallers», dient-li el comte de Varoych
que, de I'adveniment de la Creu a enca, els mes strenus «foren

Lancalot de Lach, Galuany, Boors e Perseual, e 'sobre tots Galeas,
qui per virtut de caualleria e per sa virginitat, fon mereixedor
de conquistar 10 sanct Greal». Cosa per l'estil es veu en Es­

pefo de, Cauallerias (II, cap. 2I).
II. - Escriu En Clemencin (III, p. 456) que «el fin tragico

y lamentable del libro de Tirante el Blanco, ... tiene rasgos de

semejanza con, el desenlace del de Tristan»; i te rao, i fins cree

que En Martorell i En Galba s'inspiraren quelcom amb la mort

de I'enamorat d'Isseo, i ho diem perque a Catalunya era molt
coneguda -Ia historia del fames paladi del cede arturia, Diu

aixi el text del Tristan de, Leonis : «lAy Dios, senor mio, que
hezistes e criastes el mundo e todas las cosas que son en el, e

veniste por tomar muerte e passion por los pecadores saluarl;
I '

* La Secci6 de Filologia de l'Institut d'Estudis Catalans ha editat
el text catala del segle XIV referent a la conquesta del Sant Graal, i no

€is' altra cosa que la segona part de La Demanda,
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en las tus muy benditas manos. ericomiendo la mi anima, que
la Iieues al tu. reyno, e ruego a la bienauenturada Virgen Sancta
Maria que ruegue al su fijo bsndito por la mi anima, que la salue;
e a vosotros, senores, os ruego que, pues en lavida mucho me

amastes, que agora en la muerte, rogueis por mi a mi Senor Je­
sucristo, que yo soy digno de ver su magestad real.; E des que
ouo dicho estas palabras, luego beso ala reyna. E estando abra­
cados boca con boca, Ie salio el anima del cuerpo; e la reyna,
quando 10 vio asi muerto en sus braces, del gran dolor que ouo,
.reuentole el coracon en el cuerpo, e murio alli, en los braces de
Tristan; e asi murieron los dos amados ... » (cap, 83).

Vegeu com els autors del Tirant van rastrejant les paraules
de Tristany en el seu transit, i corn Carmesina mor de manera
tant 0 mes patetica que la muller del rei Marc. Diu I'heroi
de Rocasalada en l'oracio que feu davant el Corpus Domini:
«[Senyor, per los meus grans peccats sou vengut del eel en la
terra prenint aquexa preciosa earn en 10 ventre de la sacratis­
sima Verge Maria mare vostra y en apres nat Deu y hom, sub­
jugant vos ales mundanes miseries, per pagar los meus defa­
lliments volgues comportar apres turments, cruel passio e dura
mort, posant en creu 1a vostra earn saeratissima; mas eneara

aquella matexa cam me haueu dexada per' medecina spiritual
y salut de la mia infecta e rnaculada anima .. , y planyent los
meus peccats, oonfesant, 'loant, beneint e exal<;ant 10 vostre
sanct nom, sperant e demanant venia e abso1ucio alt en paradis,
puiga a 1a eterna beatitut e gloria ... » (cap. 468), i despres des­
crivint la mort de l'heroi, diu que Tirant digue : <<jVerge Maria,
angel Custodi, angel Miquel, emparau me, defeneu me! jJhesus,
en les. tues mans, Senyor, coman 10 meu sperit...» (cap. 47I).
Carmesina, en veure el cos mort de Tirant, «caigue sobre 10 cors

srnortida. Fou 1euada prestament de sobre 10 cors, e per los
metges ab aigues cordials e a1tres coses fou retornada, e cobrat
10 recort, no tarda sobre 10 cors mort 1a ja quasi morta senyora.
lancar se, e la boqua freda besar de Tirant, rompre los seus cabells,
les vestidures ensemps ab 10 cuyro dels pits, y de la cara, 1a trista
sobre totes Ies altres, adolorida y stesa sobre 10 cors besant la
boca freda, mesclaua les sues lagremes calentes ab les fredes de
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Tirant, e volent pronunciar no .podia ni sabia tristes paraules
a tanta dolor conformes, y ab les mans, tremolant, los vIIs de
Tirant obria, los quaIs primer ab la boca, apres ab los seus vIIs

besant, axi de abundants lagremes omplia, que semblaua Tirant
encara mort plorant la dolor de la sua Carmesina... » (cap. 473).

Com s'ha pogut veure pels fragments que havem transcrit,
hi ha, comparant ambd6s textos, una gran semblanca. No

direm que sia mes patetic el final de Tirant, pero al nostre enten­

dre la descripci6 del desconhort de Carmesina en veure el cos

inanimat del seu amant es una pagina sentida, que diffcilment
trobem pariona en aItres novelles d'aquest genere.

1. « ... y acudir otra doncella y echarle un mant6n sobre los hombros,
que, por 10 menos, menos dicen que suele valer una' ciudad, y aun mas?»
- II. « ••. 19ue verle venir todas las doncellas ... » (Don Q�tiiote, I, 50.)

1. - L'esser tractats els cavalIers errants amb gran esplen­
didesa en els castells i palaus on s'hostatjaven, es cosa que es

veu de manera abundosa en els llibres de cavalleries, per aixo

resulta d'una immensa forca comica l'arribada i tracte que
donaren a D; Quixot en l'hostal que ell va pendre per castell.

En aquest capitol el novellista castella va esmentant fets

que recorda d'haver-Ios Ilegit en les croniques cavalleresques, i
entre els tals s'hi veu <;0 que coneixem, per figurar com epigraf
a la present nota, cosa aquesta que la trobem esmentada en

molts llibres d'aquest genere.
En BowIe (Anot., I, 153) assenyala un passatge del Tirant,

que es llegeix en el cap. 60; referent a la bella Agnes, filla
del due de Berri i parenta de la Reina d'Anglaterra, la qual
donzella «si vestia robes que valguessen 10 preu de vna ciutat,
no pensaua en donarles». Aquest mateix passatge del Tirant

el veiem citat per CIemencin (III, 479) i Cortejon (III, 339).
Perc hem de-dir que aquesta comparaci6 figura ja en altres

obres de cavalleries, com fa assaber En BowIe, que esmenta
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un passatge de Espejo de Caballerias (II, 52), i En Clemencin
en un de 1 romanc del marques de Mantua.

En Clemencin (III, 480), en tractar del passatge, que diu:

«� Que verle servir todas las donzellas, guardando un maravilloso
silencio?». que tambe es abundos en els llibres de cavalleries, cita
aquell fet del Tirant en el quall'heroi, despres d'haver vencut a

Tomas de Muntalva, sorti del camp clos acompanyat de dones i

donzelles, «e Tirant ana a cauall armat , axis com staua e acom­

panyaren 10 fins a 1 apartament del Rey; alli 10 desarmaren
les donzelles e los metges curaren-lo, e vestis un manto de brocat,
forrat de marts gebelins quel Rey li dona, e feu 10 sopar ab
ell» (cap. 84). Exemple aquest citat tambe en I'edicio de Cor­
tejon (IiI, 340).

XXIX

I

� ... Nuie mas acomodado y manual que Tirante el Blanco? ..

(Don Quijote, II, 1.)

Escriu En Clemencin (IV, I8)
-

que no enten <;0 que diu Cer­
vantes referint-se al Tirant, i afirma que D. Quixot parla aqui
com a toll, «acertando unas veces, errando otras, y delirando
siempre». Nosaltres donarem al nostre mestre tots els apunta­
ments perque contestes a l'esmentat critic, demostrant-li que no

coneixia el llibre d'En Martorell i d'En Galba, i qui llegeixi la
nota de l'edici6 d'En Cortejon (IV, p. 46), trobara que Cervantes
qualifica amb justesa a l'heroi de Rocasalada, Diu aixi el final
de la nota: «Covarrubias escribio : "Acomodado, el aprovechado,
y el que tiene 10 que honestamente ha menester." Ahora bien:
aprovechado, en verdad, fue Tirante el Blanco, que por el solo
esfuerzo de su brazo llega a ser principe y cesar del imperio griego.
Tambien es acomodado, en conformidad a nuestro lexico, quien,
como el, puede sefialar en su testamento "cent milia ducats que
sien distribuits a coneguda e voluntat dels dits meus marmes­

sors ... e muan que de mos bens sien donats a cascu de mon li­

natge qui s trobaran presents en 10 meu obit cent milia ducats;
mes leiz a cascu de mos criats e servidors de casa mia cinquan-
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ta milia ducats ...
"

(cap. 469). Manual - dice el Diccionario

de Autoridades - se llama al hombre que tiene el genio docil

y es n1UY facil en hacer cuanto le mandan. Y, �quien mas

manual que Tirante? �No es por ventura docil el que, como

el, abrazado a las -rodillas de Ricart, le ofrecio su vida? (cap. II4).
�No es en extremo docil quien, presto a una sencilla indicacion,

va desde Sicilia a Grecia para defender al Emperador (cap. IIS),
padre de Carmesina? �No es manual el que, como Tirante,
realiza con carifio, con verdadera sumision, cuanto desea la

joven princesa?»

XXX

«Nunca hazafias de escuderos se escribieron .. _.) (Don Qttijo­
te, II, 3.)

En Clemencin (IV, p. 46) escriu que no esta en el cert en

dir aixo D. Quixot, per tal �om d'alguns escuders se'n diu quelcom,
com d'Ipolit, escuder de Tirant. Te rao el critic. En el Tirant

es parla molt de l'aimant de I'emperadriu, i despres marit

d'aquesta. Poe 0 .molt, en els rnes dels llibres de cavalleries

es fa mencio dels escuders que porta l'heroi; pero, al meu en­

tendre, no es aixo el que volia dir el famos cavalier manxec,

volia donar a entendre que de .cap escuder se n'havia fet una

cronica 9 tina historia a part.

I. « ... y en todo trance y en toda ocasion los acometemos sin

mirar en niiierias, ni en las leyes de los desafios, si neva 0 no lleva

mas corta la lanza 0 la espada, si trae sobre si reliquias 0 algun

engafio encubierto ...•) - II. «00' no solo de vn reino.: (Don Quijote, II; 6.)

1. - En aquella saborosa conversa que te D. Quixot amb sa

neboda i la seva majordona, el . primer assenyala que hi han

d'haver dues Classes de cavaliers : cortisans els uns i errants

els altres, comodaticis els primers i soferts
-

els segons, i que



aquests, denies de soferts, en trobar-se en cas apurat, embes­
teixen .sense inirar si 1es armes son igua1s, si son encantades,
ni si tenen superioritats e1s contraris, ete., etc.

Aquest passatge fa recordar a Clemencin (IV, ror) les atmes
amb que lluitaren Tirant 10 Blanch i D. Kirielayson de Mun­
talva, armes iguals les de ambdos cavallers com 1es detalla el
de Rocasa1ada en el cap. 79; pen) hem de dir que en fer la nota
referent a aquest passatge en I'edicio de Cortejon (IV, IOg), es­

rnentarem una altra eita del T2rant on la lluita es fa amb armes

desiguals, <;0 es : «Lo Rey Hermita portaua una Ianca ab 10
ferro ben smo1at, e vna pauesina en 10 brae, 1 espasa e un

punya1; 10 Rey Moro portaua un arch de flexa, spasa, e a1
cap una ceruellera ab moltes toualloles embolicades» (cap. rg).

E1 desafiament acostumava a fer-se gairebe sempre amb
armes iguals, car aquestes gener.a1ment es detallaven en e1 cartell;
vegeu les que figuren en I'encontre entre Tirant i e1 Senyor de
Viles-Ennes (cap. 65) i les que se citen en , e1s albaras que
e1s quatre cavallers germans d'armes presentaren a1 rei d'An­
glaterra (caps. 70-7r bis). Pen) es compendra facilment que
en e1s tornejos i camps closos, com hi havien reis d'armes que
dirigien la lluita, estipulaven abans les armes que havien d'usar
cada cavaller i altres condicions; pen)' en ple camp, en trobar­
se dos cavaliers i voler pendre I'un a l'altre la donzella que duien
per companyia, 0 privar-li el pas, 0 be un acte molt fiitil que
es veu que unicament era per a lluitar, aleshores no miraven
si les armes eren iguais 0 no, 0 si eren «falses o disimuladesf).
Vegeu, si no, a cada pas els encontres que te Curial anant a la
ventura am]? la formosa Larta, com sovintegen les lluites que
te amb altres cavallers i en especial amb e1 senyor de Monbni,
que li vol pendre la companya (Curial, II, 24).

Tambe es tracta, en l'epigraf d'aquesta nota, de I'tis que
hi havia en que els cavalIers portessin reliquies, penyores de
llurs estimades, etc. En Clemencin recorda que en el Tirant es

diu que I'heroi portava «un fragmento de la verdadera cruz en

un relicario», i en I'edicio de Cortejon nosaltres transcrigue­
rem aquest passatge del Tirant : « ... e encara per major segu­
ritat sua, pres un reliquiari que ab si portaua en que hauia del
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Lignum Crucis hon 10 fill de la casta donzella hauia posades les

sues precioses spatles. E feu li posar les mans a la Princessa»

(cap. 272).
-

Aquest costum de portar reliquies era cosa abundosa en els

cavallers. Vegeu els exemples de l'Amadis de Gauia, Amadis
de Grecia, Historia de la vida y hechos del Emperador Carlos V,
Lisuarte £i Grecia, Lepolemo, i Belianis de Grecia esmentats per
Bowle, Clemencin i Cortejon. La supersticio feia molt en

I'anirn dels lluitadors; recordi's que en el Tirant es llegeix com

el fames paladi es present a davant de I'emperador portant sobre
la cota una camisa de dona, dient: «que si aquest sabes la

virtut que te la dita pessa de
-

roba, en quedaria admirat»

(cap. I32).
II. - En l'entusiasme de Ia conversacio, diu D. Quixot,

que cavaller hi ha que ha salvat la vida no a una persona, sino
a tot un reg-ne; i Clemencin (IV, p. I06) esmenta, entre altres

cavallers, a Tirant, que salva a Rodes i l'imperi de Constan­
tinoble.

XXXII

« ... el aucto de las Cortes de la Muerte... » (Don Quiiote, II, 11.)

En anotar Clemencin aquest passatge cervanti (IV, p. I92)
recorda que en el Tirant es fa rnencio dels entremesos que es

feien amb motiu de la festivitat del Corpus; i te rao el critic,
car en el cap. 283 es diu que la vidua Reposada tenia «vnes

vsstidures de la festa del Corpus- Christ».
Vegeu la nota VIII.

«jMala pascua 'me de Dios, y sea la primera que viniereb (Don
Quijote, II, 13.)

Aquesta frase feta, propia per a donar mes forca a una cosa

que s'alaba 0 vitupera, la usa I'escuder de D. Quixot per a ce­

lebrar el seu ase.
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,

En BowIe (Anot., II, 33) esmenta un -passatge del Tirant
on s'hi veu Ia dita frase, pen) en sentit invers; es aquell en que
un mariner turc parla de manera despectiva de I'heroi : «Bona

pasqua vos done Deu, dix 10 mariner, car vos 10 conexeu be e

conexeu Ia sua gran tracio que ha feta e fara» (cap. r63).

XXXIV

<' ••• en la daga ... » (Don Qltijote, II, 23.)

EI comentador Clemencin (IV, p. 427), que sempre que pot
dona mostra de Ia seva nombrosa lectura, en tractar d'aquest
punt quixotesc, que no es altre que Ia diversitat de criteri de
si fou un punyal ° una daga I;eina amb que Montesinos havia
arrancat el cor d'En Durandart per fer-ne entrega a Ia dama
d'aquest, Na Belerma, escriu que en el romano es diu que

<,Con una pequefia daga sacabale el COra90Ul).

L'escuder de D. Quixot digue si el dit punyal era d'En
Ramon d'Hoces, dit el «Sevilla», fames daguer del temps de
Cervantes; i a proposit d'aixo En Clemencin ens esmenta les
dagues genoveses de que es fan mencio en el Tirant (cap. 65).
Cert que les dagues genoveses, com mes tard les armadures de
Mila, tenien nom universal, perc en Suarez de Figueroa, en

Playa Universal, ens diu, referent ais armers genovesos, «que
valen comunmente poco, si bien tienen apariencia de buenos»,

1. c.,; este buen hombre, que me ha pedido encarecidamente que
vaya a poner en la caballeriza a un asno suyo que esta en Ia puerta
del castillo». 'c_ II <' ... Seis doncellas le desarmaron y sirvieron de pa­
jes ... ') (Don Quijote, II, 31.)

.

I. - El que demana l'escuder del cavalIer manxec es una

cosa que havia sentit a dir al seu amo parlant de Lancalot:
Quaderns d'Estudl, XIV, 52. 18
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«Nunca fuera cavallero De damas tan bien servido
Como 10 fue Lanzarote Cuando de Bretafia vino

Que duefias curaban del princesas del su rocino.i

En l'edicio de Cortejon (v, I08) s'esmenta un passatge del

Tirant, on es diu que l'estrenu cavaller, «ab voluntat dels jutges
del camp e dels fels, obriren li la porta del camp, e les donzelles

qui ja speraven per rebre 1 per que hauien vist mort 1 altre

caualler, e ab molta alegria 10 reberen e ab molta honor 10 acorn­

panyaren fins al seu aleujament» (cap. 72). I C;O demostra,

comparant aquest text de Martorell i Galba amb el de Cervan­

tes, fins a quin punt hi ha forca comica en les paraules que diu

l'escuder de D. Quixot a D.a Rodriguez de Grijalba : «Les don­

zelles prestament foren a la porta del camp e demanaren als

fels que Is fos restituhit 10 lur' caualler. Los fels los feren obrir

les portes, e les donzelles prengueren 10 cauall de Tirant per les

regnes e ab molt gran honor 10 se n portaren al seu alleujament,
desarrnaren 10 e curaren Ii la nafra que tenia al coll ... » (cap. 59).

II. - Hostatjats l'amo i criat en el palau dels dues, just
era que els tractessin com representaven esser, millor dit, com

creien que eren, per aixo trobem just, coneixent el text d'algunes
croniques cavalleresques, C;O que diu el novellista, que «seis don­

cellas Ie desarmaron y sirvieron de pages».
BowIe (Anot., II, 83) i Clemencin (v, 133) assenyalen pas­

satges d'alguns llibres de cavaileries on es descriu C;O que les

donzelles del palau dels dues feren a D. Quixot, pero el primer
recorda que en el Tirant hi ha quelcom per I'estil, i transcriu
dos passatges; hem de dir, pero, que no son els unics on les don­

zelles fan important paper, ja fent d'escuder 0 d'acompanyant,
per tal com llegint els passatges en que el jove paladi es troba

en la cort del rei d'Anglaterra, poe despres d'esser armat cavaller,

el veiem acompanyat per donzelles en sortir del camp clos on

lluita amb el senyor de les Viles-Ermes, els reis de Frisa i, Po­

Ionia, els dues de Bavera i Burgunya, i amb Thomas de Muntal­

va (caps. 67-84).
Vegeu, referent a aquest tema, la nostra nota IV.



EL <'TIRANT LO BLANCH') 1 �DON QUIJOTE» 275

XXXVI

1. « y assi segun las leyes del maldito duelo ... }) - II. « •.• ciri-
monias }) (Don Quijote, II, 32.)

1. - En Cortejon (v, p. 128), en una llarga nota tractant
de si D. Quixot pogue qualificar de manera despectiva el desa­
fiament, esmenta el titol dels dos capitols del Tirant, on es diu

que l'ermita comte de Varoych llegia I'Arbre de batalles (capi­
tol 32 is.).

>

Tots aquells que han estudiat un xic la famosa novena ca­

valleresca saben que aquests dos capitols estan inspirats, per a

no dir copiats, del Libre de l' Orde de Cauayleria d'En Lull (I-II),
si be del primer capitol, <;0 es del 32, hi ha mes text inspirat en

el gran filosof que en el segon.
*

'

Hem tingut a rna I'Arbre des Batailles de N'Honorat Bonhor
i hem de dir que, amb tot hi esmentar-se aquest llibre, Mar­
torell i Galba seguiren mes el text lullia que el frances. Que
podien coneixer el llibre d'En Bonhor en llengua catalana no

hi ha pas cap dubte, per tal com En Morel-Fatio rr'esmenta un

codex a la Biblioteca Nacional de .Paris, aixi com tambe existia
en castella, com ha demostrat el P. Ignasi Casanovas en des­
criure els Codexs de l'Arxiu del Palau. Perc, hem de dir 'que,
segons les notes conegudes d'aquesta ultima traduccio, hi havia
Ileus diferencies amb el text frances, per tal com ens diu que
consta de tres parts i en l'original se'n veuen quatre; tambe
ens assenyala que la primera part te dotze capitols, i la segona,

-

divuit; essent aixi que en la impressio lionesa que hem tingut
a rna hi havem vist nou i quinze capitols, respectivament.

El llibre Arbre des Batailles fou obra d'exit, per tal com

se'n feren diverses edicions. Va repartit el text en quatre parts:
En la primera s'hi tracta de quina cosa vol dir batalla i de les
tribulacions de l'Esglesia (nou capitols); en la segona, de la des­
truccio dels quatre grans reialmes, que son : Babilonia, Cartage,

* Vegeu NrCOLAU D'OLWER, Sobre les fonts catalanes del Tirant lo
Blanch (Revista de Bibliografia Catalana, 1907).
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Macedonia i Roma (quinze capitols); en la tercera, es parla de

les batalles en general, i be' a esser un manual de lieis cavalle­

resques, amb capitols que tracten de la jurisdiccio i de la senyoria,

qui fou el primer jutge entre els homes, per quina cosa es deu

entrar en camp clos, quantes cases fall hom fort i ardit, etc. (deu
capitols); l'ultima part es la mes important, i tracta de les bata­

lies en especial, <;0 es : de si el papa pot ordenar guerra contra

emperadors 'cristians, a be si un emperador pot fer guerra a l'Es­

glesia; quina cosa es mes util per fer batalla, sabre gatges de ba­

talla,-per quins motius hi ha tantes guerres, si un angles estudiant
a la Universitat de Paris pot esser presoner, el gatges de batalla

segons la llei Lombarda, dels colors de les armes, sabre la forma

i condicio que ha de tenir el camp clos, etc. (cent quaranta dos

capitols).
'

Llegit l'Arbre des Batailles i el Libre de l'Orde de Cavayleria,
es mes doctrinal aquest que aquell, si be solament fa referencia

al cavalier, com el 'titol ho indica. Llibre doctrinal del cavaller

es el d'En Pons de Menaguerra, com ho son, entre els castellans,

el Tratado de las armas, de rieptos e desaiios, de Mn. Didac de

Valera, a el Ilibre del Caballero y del Escudero, de ['infant Juan
Manuel, S1 be aquest ultim es molt inspirat, per a .no dir copiat,
del llibre d'En Lull.

II. - En Bowle (II, p. 89) esmenta la paraula «cirimonias

tal com diu que la pronuncia l'escuder de D. Quixot, i a con­

tinuacio posa un exemple de la traduccio castellana del Tirant

(r, p. 71) on s'hi veu aquesta grafia.

(,Yo soy, el sabio Alquife, el grande amigo de Urganda la des­

conocida.».(Don Quijote, II, 34.)

En aquella famosa mascarada que feren els dues en honor

de D. Quixot per a fer assaber a aquest la manera de poder des­
encantar a Dulcinea, s'hi diu que passa un carro en el qual hi
anava en�ronitzat un yell, que digue <;0 que es llegeix en I'epi-
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graf d'aquesta nota, i Clemencin (v, 2II), en un llarg comentari
on demostra un devassall de lectura, diu que : «En la tercera

parte del Tirante se califica a Urganda la desconocida de her­
mana del rey Artus». Te rao tan distingit critic, pen) <;0 que
ens diu es un error de Caylus, com anem a demostrar-ho.

En el text original del Tirant es llegeix : «Qui per son dret
nom nomenar se fa Morgana ... Haguda certa noticia de Ia ven­

guda de Morgana» (cap. IgO). «Com la reyna Morgana oir dir
tals paraules ... pero la reyna Morgana prestament 10 conegue ... »

\
,

(cap. -IgI). «Lavors la reyna Morgana la qual era sa propria
germana .,. 1 Emperador prega a la reyna Mo:rgana que dancas ...
en tal forma deuisada la reyna Morgana vingue dauant 10 Em­

perador .,. E donada fi ales danses la reyna Morgana supplica
a I Emperador ... No comporta 1 Emperador que la reyna Mor­

gana mes 10 loas» (cap. 20I). «La resposta que fa 1 Emperador a

la reyna Morgana .,. L Emperador pres del bras a la reyna Mor­

gana» (cap. 202).
.

.

En la
'_

traduccio castellana hi figura el nom de Morganat
«Que por su derecho nombre Morgana se hace llamar .,. porque
siendo certificado de la venida de la sabia Morgana» (III, 87).
«La habla que el Emperador hizo a la sabia Morgana Como
la reyna Morgana oyo dezir tales palabras al Emperador pero
la reyna Morgana luego le conocio ... y la reyna Morgana que
era su propia hermana ... y el Emperador rogo a la reyna Mor-­

gana que le ficiese de danzar ... la reyna Morgana tomo por la
mano a Tirante ... e dado fin a las danzas la reyna Morgana
suplico al Emperador» (III, go). «Respuesta que hizo el Em­

perador a la reyna Morgana .,. el Emperador tomo del brazo
a la reyna Morgana» (III, gI).

En la traduccio italiana s'hi veu el nom de Morgana : «CM
per suo dritto nome si i'a chiamare Morgana ... che hauea piena

. notitia della venuta di Morgana, la savia sorellai (v, 3I). «Quando
la regina Morgana vdi dire tal parole ... rna la regina Morgana
incontinenti la conoble» (v, 32). «Allhora la regina Morgana
la quale era sua propria sorella ... e lenosi de li done sedena la

regina Morgana sua sorella ... Lo Imperatore prego molto la re­

gina Morgana che gli piacesse di danzare ... e en tal forma la



J. GIVANEL MAS

regina Morgana dinanzi al signore Imperatore e fatto fine a

le danze la regina Morgana ando dall Imperatore supplicando ...
non sopporto 10 Imperatore che la regina Morgana piu il lodas­
se .,. il signore Imperatore presse abbraccio la regina Morgana»
(VI, r).

En l'arranjament frances s'hi llegeix Urgande : «II y a deja
quatre 'ans que nous voyegeons avec sa soeur Urgande la de­
connue ... Des qu'il fut que la sage Urgande, soeur du roi Artus ...
ils monterent dans le vaisseau, ou ils trouverent Urgande sur

un lit noir» (II, 47). «Quand la reine Urgande eut entendu ces

paroles .; La reine Urgande le reconnut d'abord» (II, 48). «Mais

la reine Urgande tira a son doigt un rubi qu'elle lui passa devant
les yeux, (II, 52). «L'Empereur pria beaucoup la reine Urgande
de danser (II, 53). «Quand les dances furent finies la reine Ur-

.gande (II, 54).
Com s'ha pogut veure, les traduccions castellana i italiana

segueixen el text de l'original; pen'> en el treball d'En Caylus
es canvia el nom de la germana d'Artus amb el de ia protectora
d'Amadis de Gaula, i per aquesta cosa es que Clemencin escrigue
<;0 que Ii censurem.

L'afirmacio feta per l'esmentat critic cervanti ha fet que
altres escriptors afirmin que en el Tirant hi figura el nom de

la famosa desconeguda, i un dels tals es I'erudit professor Teofil
Braga, qui en la seva Historia de la Litteratura Portuguezza escriu:

«Na novella de cavalleria Tirant lo Blanch, de 1460, apparece
citada a fada Urganda la desconocida, a qual exerce una grande
parte da accao no Amadis de Gaula.»*

.

XXXVIII

«... pero 'por 10 de duefia, soy de parecer que no se muevan».

(Don Quijote, II, 37.)·

En aquest passatge de l'edici6 de Cortej6n (v, 220) s'hi

veu una nota que en part hauria de figurar en tractar en el

* Oporto, 1875; p. 86.
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cap. 3I de D.a Rodriguez de Grijalba; son aquelles ratlles on

es diu que «el profundo conocimiento que de Tirant to Blanch

tenia Cervantes, por ventura fue parte para que de la. "Viuda

Reposada" naciesen, muy modificados, es verdad, los principales
rasgos con que se nos trazo el cuadro de "D.a Rodriguez"». Aixo

diguerem al nostre mestre ja fa uns quants anys, i d'aleshores

fins avui hem vist mes manifest el parallelisme que es podrien
formar d'ambdos tipus.

La viuda Reposada" assenyala a Tirant defectes que diu

que te Carmesina, i cosa per l'estil fa D,> Rodriguez explicant
a D. Quixot coses referents als seus senyors que Iorabo que calles.

La primera penetra en la cambra de Tirant desitjant tenir llarga
entrevista amb ell i acabant com vella hibrica: la segona entra

a la cambra de D. Quixot per a parlar-li del «Aranjuez de sus

fuentes», de la duquessa i dels deutes del duc .

.

Cert que la una te un esperit maquiavelic i l'altra no 'es

dolenta, que aquella es sensual i aquesta recatada; pero, amb tot,
hi veiem certs punts de semblanca qu� ens han fet pensar que
l'endiablada viuda feu suggerir a Cervantes el tipus de la can­

dida dueiia,
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PER UNA NOVA DIRECTIUU EN L'ENSENYAlI1ENT DELS IN­

FANTS. - Un collaborador de Rivista Pedagogica (Milano, man;:­
abri1 I92Z) disserta sobre 1a possibilitat d'una nova directriu en

I'ensenyament dels infants en edat pre-escolar, a base d'unes

activitats mes acostades a 1a que ell en diu vida natural. E1s
metodes froebelia i montessoria ja estan be; el seu ambient te

una benefica influencia sobre l'esperit de I'infant que se (<ingen­
tilisce alla vista d'oggetti lindi e graziosi sotto 10 guida di abili
educatricis perc'> en ells l'infant es sotmes a eocupaeione e gioco
estraneo al seuo pensiero naturale». D'altra banda, diu, un pare i
una mare pacients, va1en «assai Piu, come base della vita morale
ed intellectuale, e della carriera degli studi, che non i migliori sis­
tema educativi dei Giardini e di altre scuole in/antili».

L'infant, din ell, no eo. pot complaure en els artificiosos

jocs que els metodes li proposen. L'infant ama de fer coses

.

utils - i utils son les que veuen fer als adults i que serveixen

per alguna cosa.

Creu eil, en resum, que el que conve es conduir I'educacio
dels infants dintre els mateixos elements que constitueixen la

vida real en forma que els pugui utilitzar a mesura de llurs

possibilitats, sia en joe, sia en treball, per a la propia formacio,
AI nostre judici, pero, es juga aqui, com arreu, amb una

""

confusio de conceptes. La vida natural, la 'vida real! Que es

lao vida natural, la vida real? Qui pot determinar-la suficient­
ment? En coses d'educacio, ja que I'educacio aixi que s'orga­
nitza entra en imposicio i violencia, cal esser mes terminant

potser que en altres esferes. 'En educacio, diriem potser, nomes
es real allo que es educatiu. La demostracio, per tant, nomes

podem trobar-la en l'esperit de I'infant. Es educatiu allo que
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educa, allo que I'esperit de l'infant assimila en la seva formacio
Aixi potser conclouriem que en educacio la sancio de realitat la
dona unicament. I'esperit de I'infant, i que tot ensenyament que
respecta la realitat de I'infant es real.

'

PEDAGOGIA MAXIMALISTA. -- En el mateix mimero de Ri­
vista Pedagogica, anteriorment mencionat, hi ha un comentari
sobre el llibre Criticd e Pedagogia dei Valori, de A. Baratono,
que ha assumit en certa forma I'exposicio de 1a -doctrina socia­
lista en materia pedagogica, sLibro tutto pieno di quella coscien­
ziosa iortura di pensiefO che onora Hn pensatorer, diu el comen­
tarista, Aquestes paraules revelen a I'avancada el caracter del
llibre. Diriem, tractant-se de doctrina socialista maximalista,
parenta de Marx, entroncada amb totes les consequencies del
materialisme historic, que aquesta pedagogia ens ha d'introduir
al m6n de les realitzacions socials i 11a de parlar= de les grans
reformes per a ordenar l'ensenyament segons normes socialis­

tiques, que es en I'ensenyament on poden trobar amples camins

d'aplicaci6. Il Baratono, segons el seu comentarista, en el seu

llibre de pensador torturat, es dedica a altres questions de major
transcendencia, Ell cerca, en els grans problemes del pensament
i de I'esperit les lleis fonamentals de la pedagogia, que en aques­
tes esferes no son mai tecniques, sino socials, 0 encara mes pro­
fundament etiques. No' es que blasmem aquesta tendencia del

Baratono, sino molt al reyes. Ens plau, tambe, a nosaltres

cercar les bases de la .pedagogia en les del- pensament huma, i
encara ens pIau veure per on les enfila un maximalista quan
es posa a cercar-Ies en profit de la seva escola -politica. El co­

mentarista sorpren it Baratono profundament emboscat en les
selves idealistiques sense gaire esma per fer-se cami tot sol. Nos­
altres no pensem seguir-lo en les seves zigazagues. ,Es fa dificil
de resumir un autor a traves d'un comentari, perc d'altra banda

\(� creiem que sigui aquesta la nostra feina en aquest 11oc.
.

La

IIlVi que nosaltres volem deduir del fet es la d'aquesta adap­
taci6 de la mistica maximalista amb la mistica idealista. No

diem pensament ni filosofia, perque el contrast entre ambdues
manifestacions humanes no s'ha realitzat potser amb prou detall
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per a destriar aquests aspectes sino aixo altre - mig sentimental
encara, que mou les dues tendencies i les fa convergir.

No diriem rodonament que l'idealisme hagi estat la matriu
del maximalisme, pen) si, que si es cercava una filosofia pel rna-

I ximalisme,
_ malgrat Marx i tot el materialisme historic, cap ens

semblaria tan adequada com l'idealisme. Perxo no ens ha
sorpres <;:0 que es veu del llibre del Baratono, i no compartim,
davant de I'aparent contradiccio entre el que representa i el que
diu, els escarafalls del seu -comentarista.

LA PEDAGOGL'\. ITALIANA MODERNA. - Hem esmentat damunt,
dos articles de la Rioista de Pedagogia que es publica a Milano,
tots dos caracteritzats pel sen transcendentalisme filosofic, En
el mateix mimero de la citada revista hi trobem altres treballs
de la mateixa mena, com La crisi de la scienza esaminaia da un

[iloso]o; Del concetto herbartiano de concentrazione dell'insegna­
mente, i, en conjunt, s'observa en tots els mimeros un contingut
semblant. Obrim, despres, L'educazione Nazionale, revista quc
publica a Catania, Giuseppe Lombardo-Radice. En el mirnero
de maig-juny, per exemple, hi trobem els seguents treballs de
caracter filosofic : (<5empl'e in tema di liberia scolastica», on dis­
serta sobre l'Estat i el dret a ensenyar, i «Umanesimo, Rinasce­
mento, Empirismo», fragment d'un llibre de la colleccio Codignola;
«Estetica i: Pedagogia», comentari a un llibre de G. AIbeggiani
«Arte e Vita)}; sStoria e storiografia in B. Croce», comentari al
llibre del rnateix nom de C. Barbagallo i O. Masnovo, etc., etc.

Tot s'ha d'anar fent. Hi ha els que escorcollen I'esperit
de I'infant, els que assagen procediments nous d'ensenyament,
eIs que cerquen la miller organitzaci6 externa, i tambe aquests
que, al nostre judici, no tenen Ja part mes dolenta, que investi­
gnen Ia rao profu�da, la rao fonamental de I'educacio en els
grans misteris de la vida humana. Aquesta labor, perc, pot
tenir un aire de malura. Bulen uns vents, sorgeixen uns il­
lurninats prodigiosos i es verifica un contagi general : tothom
dona voltes als rnateixos ternes corn victirnes d'una obsessio. Aixi,
a Italia, Kant i Hegel, Hegel mes que Kant, han espetegat pels
aires suscitant homes de Ia valua del Croce i del Gentile que els



LES IDEES PEDAGOGIQUES A TRAVERS LES REVISTES 283

han superat, sobretot per la finor i la gracia, i la malura, com

acostuma a succeir en els paisos mes ardents, ha pres amb mes
torca que en la mateixa Alemanya. Hom imagina una d'aquelles
transformacions fantastiques que llegiem d'infants, en les quals
una ciutat intoxicada amb un gas excitant, els habitants apa­
reixien de sobte possessionats de noyes aptituds, de nou llen­
guatge. Cert que a Italia hi ha la Montessori, el Ferrari, el
Viola... Sempre hi ha hagut algli 0 altre a Italia, terra fecunda
en homes i dones excepcionals, pen) de fet avui la moda, sobretot
en coses de pedagogia, es aquest transcendentalisme filosofic
que s'empara de tothom, adhuc dels que en semblen mes im­
munitzats.

Fins en materies d'ordre practic 0 burocratic, en una ques­
ti6 de nomenaments, per exemple, no es rar de veure-hi suscitats
els femes de la identitat de I'objecte i el subjecte, de la unitat
essencial de l'esperit, de I'esser, del devenir, etc., etc., cars a

aquesta mena de filosofia.
A nosaltres ens recorda aixo, en un altre pais no llunya,

un cas semblant de contagi no tan digne de respecte, potser,
perque el microbi, Krause, realment no s'ho mereixia com Kant
i Hegel, pero que pot donar una idea de la posicio actual d'Italia
en els problemes de I'esperit, i entre ells, com un dels mes im­
portants, la Pedagogia.

ELS TREBALLS DE M. JEAN PIAGET SOBRE LA L()GICA DELS
INFANTS. - Levy-Bruhl, en el seu l1ibre Les jontions mentales
dans les socieus inferieures, sentava la hipotesi d'una logica en
els pobles de cultura inferior diferent de la dels pobles civilit­
zats, sobretot de la que caracteritza la cultura, de Grecia enca,
Avui M. Piaget, a base d'una hipotesi semblant en relacio als
infants, realitza treballs interessantissims per a determinar les
caracteristiques i les etapes de la logica infantil. Primicies ben
savoroses de les seves recerques son tres treballs, dos publicats
l'any 1921 en el Journal de Psychologic i en els Archives de Psy­
chologie, i un tercer.aparegut fa poc en el citat Journal de Psy­
chologie, numero de marc. Els estudis de M. Piaget son d'ordre
purament psicologic. Ell no entra en els problemes de la logica



formal. Eli es limita a considerar el fet del raonament formal
com a fet psicologic. En aquest sentit ell en te prou d'anomenar
raonament formal aquell raonament que a base d'una 0 dues

, proposicions, dedueix una conclusio, a 1a qual l'esperit es dona

amb certesa, sense necessitat de recorrer a I'observacio. Aquest
raonament existeix d'una manera incontestable, i apareix en

l'infant en circumstancies i a una edat determinades. Aixo es e1

que prete averiguar M. Piaget en 1es seves recerques.
Des d'aquest punt d'obir es innega.ble que mentre l'infant

no hagi adquirit les formes de raonament de1s adults, la seva

logica ha d'esser qualitativament diferent i ha d'existir amb ell

una gran dificultat de comunicacio. Hi ha de segur en aquesta
concepcio molts rnatisos. D'un poble 'a un altre poble, d'una

cultura a una altra cultura, d'un home a un altre home, existeixen

incomprensions filles d'una manca d'identificacio logica absoluta.

Aqui, pero, es tracta de diferencies fonamentals en el mecanis­
me logic per rnanca d'elements que la nostra estructuraci6 te

per substantius, sense e1s quals 1a ment te un altre rodatge.i
ofereix altres productes de pensament.

No cal dir com son importants aquestes recerques per l'edu­
cacio, La pedagogia funciona1 no postu1a que es deixi lliure

l'esperit de l'infant en la. seva creixenca, sino que s'hi inter­

vingui d'acord amb les lieis que 1a regu1en. La manca de co­

neixement de les lleis logiques de la ment de l'infant, inhabilita
el pedagog per utilitzar amb encert un element tan formidable
com es i sera sempre, e1 de la cornunicacio verbal.

M. Piaget va cornencar e1s seus trebaUs a Paris, a l'escola de
Binet i Simon, i els continua ara a Ginebra a l'Institut J. J. Rous­
seau, en l'ambient pedagogic que ha de permetre canalitzar ek

resultat de les seves recerques cap a l'ensenyament.
Interessaria que un especialista estudies a fons els trebaUs

de M. Piaget i els dones a coneixer en el nostre pais. No es

aquesta 1a nostra feina ni escau a aquesta seccio de QUADERNS
D'EsTU:r:lI. I encara, de segur, pensant en el profit de Ia nostra
terra i en 1a necessitat de fomentar entre nosaltres eis treballs

purament d'investigaci6, seria bo de cridar M. Piaget perque
en una de Ies series de Cursos Monografics, 0 en eis Estudis Nor-
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mals 0 Escola d'Estiu; dones ell mateix nota de les seves recer­

ques. Nosaltres, pero, entenem que aixo no hauria de solIicitar-se

sense alguns treballs de preparaci6 que capacitessin un nucli

d'estudiosos per a entendre'l i seguir-lo. Entre aquests treballs,
hi comptariem Ia

'

divulgaci6 de tot el que porta estudiat fins

ara, acompanyada d'una noticia de les recerques ultimes sobre 10-

gica 'i psicoJogia amb que es relacionen les seves tasques, amb el

ben entes que el concepte i la terminologia d'aquestes ciencies

s'afina bon xic, sense que aqui ens en donguem massa compte.

FLIGHT
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FERRAN DE SAGARRA I DE SISCAR, Sant Vicens de Sarria. Dades i
claricies referents a la historia d'aquesta uila i parroquia, Barce­
lona. Impremta de Francese X. Altes i Alabart, 192I.
EI titol d'aquest llibre es modest, malgrat de la seva valor posi­

tiva. En efecte, amb son autor, el Sr. Sagarra, I'actualment ex-vila
de Sarria es pot dir que ha trobat el seu historiador, tot i tenint en
compte que altres treballs similars, pen) mes limitats, havien estat
dedicats a la seva historia, tals com les interessants Notas hist6ricas
de Sarria, del Sr. Carreras Caridi, i I'obra simpatica de Sor Eulalia
Anzizu, Fulles historiques del Real Monestir de Santa Maria de Pe­
dralbes. Publicades, una i altra obra, el mateix any, en 1897, havien
aportat certament dades interessants que ha aprofitat i completatel Sr. Sagarra, adhuc esmenant-ne alguna pagina.

Sentim que la manca d'espai no ens permeti de copiar in extenso
el contingut de cada un dels seus capitols. Amb aixo potser n'hi
hauria hagut prou per fer-se'n carrec, el sol nom de I'autor, sigil-lio­
graf i historiador, essent suficient garantia d'una investigaci6 intel­
ligent i minuciosa. Les seves recerques en els arxius de la Corona
d'Arago i Capitular i Episcopal de Barcelona, Parroquial de Sarria,
Provincial dels Menorets Caputxins, i del Monestir de Pedralbes i en
altres fons documentals, han estat ben completes i afortunades.
Aixi es com ha pogut drecar un extens i documentat historial de
Sarria, Es ja ell documents del segle x que apareix el seu nom (lloc
o terme de Sirriano i Siriano, Serna, etc.), i el de I'esglesia parroquial
de Sant Vicens, la qual fou donada pels comtes Ramon Berenguer Ii Elisabet a 1a Canonja de la Seu barcelonina (any 1046), passant se­
gles endavant, es a dir, en 1334, a Patronat del Monestir de Pedral­
bes, mitjancant una permuta amb el Bisbe de Barcelona.. Des d'ales­
hores pertocava a l'abadessa 1a presentaci6 dels rectors de Sarria
anomenats vicaris perpetus, durant aixo fins l'any 1761, en que veiem
que es el bisbe qui dona col-lacio als rectors. De la mateixa manera
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el Monestir reial, ultra diversos altres drets i privilegis, tenia la facul­
tat de «tenir e posar batle e saig en la dita vilas per regir i exercir la
[urisdiccio civil, durant els segles xrv.e i xv.e. Despres d'aquesta
centuria s'estingia el domini senyorial, mentre s'anava consolidant
i enfortint el govern municipal propi, el qual sabem era exercit en

1379 per un consell de quatre prohoms elegits pels parroquians,
anomenats «juratsr en el seglexvu.e.· D'ells, aixi com del Clavari,
altre carrec de l'actic regim municipal., del Sagramental, etc., hi ha
notes precioses. Amb molt bon encert I'autor ha transcrit dels mss.

veIls actes del Consell - veritables reliquies historiques - se'ns han
conservat (segle XVII) els noms dels que hi intervingueren i de llurs
acords principals.

Hem de fer remarcar el capitol IV, on s'exposa d'una manera clara,
que no dona Hoc a dubtes, les relacions entre la vila i poble de Sarris
i elllinatge que duia aquest cognom, que responia al nom-geografic
del Hoc on residia i on era familia preeminent. Aixo li dona Hoc a

oferir-nos una serie de dades sobre diversos individus que porten
aquest cognom pertanyents a diversos llinatges, basats en documents
dels segles XII.e fins tot el xvr.e. Es molt versemblable I'opinio que
ell soste en creure que la petxina que es el senyal propi de Sarris no

sia altre que la de I'escut de la familia sarrianesa del mateix nom, un

dels quals individus era un romer de Sarria, cavaller de la tretzena cen­

turia. Altra capitol especialment suggestiu es I'onze, on, entre altres
coses, s'hi troben dades sobre diverses partides i llocs del terme de

I'ex-vila, d'un interes especial per a la toponimia catalana. Com
tambe cal advertir que el Sr. Sagarra aplega una pila de notes curioses
de les visites de la parroquia de diversos temps, inventaris de joiells,
ornaments i Ilibres, orgues i organistes, estudi i mestre de minyons
del segle xv.s, sobre el Rectorologi, etc.

Veu's aqui, per a completar aquesta rapida i incompleta ressenya,
els titols dels capitols: 1. Dades referents a I'esglesia i parroquia de

Sant Vicens de Sarria, des del segle x.e a1 xv.e. - 2. L'esglesia i par­
roquiade Sant Vicens des del seg1e xvr.e al XIX.�. - 3. Capella de

Santa Cecilia. - 4. Relacio entre la vila 0 poblat de Sarria i elllinatge
d'aquest cognom, - 5. Sarria i el monestir de Santa Maria de Pedral­
bes. - 6. Dades generals sobre el govern municipal a Catalunya. -

7. Claricies referents a I'antic regim municipal de Sarria, - 8. Actes
del Consell, sarrianencs que hi assistiren i acords que s'hi prengueren.-
9. Prohoms, obrers 0 jurats. Clavari. - 10. Sagramental, - II. Al­
tres dades referents a Sarria. - 12. Capella de Santa Eulalia i con­
vent de Pares Caputxins, - Segueixen setanta set apendixs, amb



documents, dels quals, un del segle IX.", dos del XI.'\ sis del XII.",
tres del XIII.", sis del XIV.", nou del xv.e i la resta, dels segles pos-
teriors fins els nostres dies. �

EI Ilibre va precedit d'un petit proleg, intitulat «Esplai», ple de I
records ariecdotics dels anys dinfantesa que l'autor havia passat a I
Sarria, Hom veu dar que un motiu sentimental- tant com el de fer
obra historica i patriotica, inspira la redaccio d'aquest volurn eixit a

Illum ales primeries de 1922, precisament quan Sarria deixava d'esser

municipi _ independent per enriquir materialment i espiritual la

Metropoli, a la qual per una llei fatal de la civilitzacio era anexionat.
-

Tant debo cada una de les altres barriades de Barcelona trobessin
el seu bistoriador com I'ha trobat Sarrial

Cloem aquestes notes assenyalant la bella tasca realitzada pel
mestre estampador Sr. Altes i pels germans Misse, als quals es deu la

fototipia que acompanya el text i que reprodueix tres segells de la
familia Sarria i un del Municipi desaparegut. Volem dir que el vo­
lum es presentat amb elegancia i bones proporcions. - .R. J)'A.
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